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Isakymas paskelbtas: TAR 2015-06-09, i. k. 2015-09021

LIETUVOS RESPUBLIKOS
SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS PROJEKTU ADMINISTRAVIMO IR FINANSAVIMO
TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2015 m. birzelio 5 d. Nr.A1-319
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. vasario 19 d. nutarimu
Nr. 149 ,,Dél institucijy, atsakingy uz Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo administravimag
Lietuvoje, paskyrimo® ir Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programa, taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014 m. gruodzio 12 d.
jsakymu Nr. Al-641 ,Dél Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programa, taisykliy
patvirtinimo*, 3.18 papunkciu:

1. Tvirtinu Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykles (pridedama).

2. P avedusSio jsakymo vykdymo kontrolg viceministrui pagal veiklos sritj.

Socialinés apsaugos ir darbo ministré Algimanta Pabedinskiené



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro
2015 m. birzelio 5 d. jsakymu
Nr. Al- 319

PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS PROJEKTU ADMINISTRAVIMO IR FINANSAVIMO
TAISYKLES

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
projekty administravimo ir finansavimo taisyklés (toliau — Taisyklés) nustato 1§ Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo (toliau — PMIF) 1é8y bendrai finansuojamy projekty (toliau —
projektas), jgyvendinamy pagal Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionaling programg, patvirtinta Europos Komisijos 2015 m. kovo 20 d. sprendimu Nr.
C(2015) 1731, kuriuo patvirtinama Lietuvos nacionaliné programa dél paramos i§ Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. laikotarpiu (toliau — PMIF programa), vertinimo,
atrankos, finansavimo, jgyvendinimo ir prieziiiros tvarka.

2. Atlikdami Taisyklése nustatytus veiksmus atsakinga, jgaliotoji, audito institucijos,
pareiSkéjai ir projekty vykdytojai:

2.1. naudoja formas ir vadovaujasi instrukcijomis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
teisés aktais;

2.2. naudoja formas ir vadovaujasi rekomendacijomis ir kitais metodiniais dokumentais,
kurie skelbiami atsakingos institucijos interneto svetainéje http://esf.socmin.lt (toliau — atsakingos

institucijos interneto svetaing).
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

3. Atsakinga ir jgaliotoji institucijos, pagal kompetencijag planuodamos PMIF programos
veiksmy ir projekty jgyvendinimg, vertindamos paraiskas dél projekty finansavimo ir vykdydamos
projekty igyvendinimo prieziiirg, turi uztikrinti, kad bus laikomasi $iy principy:

3.1. lygiateisiSkumo — visoms tam tikro kvietimo teikti paraiSkas paraiSkoms ir (ar)
projektams turi bti taikomi vienodi planavimo, vertinimo ir jgyvendinimo prieZiliros principai;

3.2. aiskios atsakomybés, nesaliskumo ir skaidrumo:

3.2.1. PMIF programos 1éSas administruojancioms ir tikrinima atlieckanioms institucijoms
turi buti sudaromos salygos nustatyti vertinimg ar tikrinimg atlikusius ar sprendimg priémusius
asmenis;

3.2.2. visi vertintojai, tikrinimus atliekantys ir Taisyklése nurodytus sprendimus priimantys
darbuotojai privalo deklaruoti galima interesy konflikta ir biiti supaZindinti su savo funkcijomis ir
atsakomybe;

3.2.3. apie vertinimo ir tikrinimo rezultatus, priimtus sprendimus turi biiti informuojama
Taisykliy nustatyta tvarka;

3.3. profesionalumo ir efektyvumo:

3.3.1. vertinimui ar tikrinimui atlikti, sprendimams priimti turi biti pasitelkiami tinkamos
kompetencijos specialistai;

3.3.2. vertinimas, tikrinimas, sprendimy priémimas turi biti tinkamai organizuojami; i$
pareiSkéjo ir (ar) projekto vykdytojo tos pacios informacijos ir (ar) dokumenty neturi bti praSoma
daugiau nei vieng karta;


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7395b650cb9011e7910a89ac20768b0f

3.4. konfidencialumo — turi bati uztikrintas paraiSkoje ir projekto sutartyje pateiktos
informacijos naudojimas tik vertinimo, tikrinimo ar projekto jgyvendinimo priezitros tikslais ir
informacijos apie projekta neskleidimas, iSskyrus Taisyklése ir kituose teisés aktuose nustatytus
atvejus.

4. Taisyklése vartojamos savokos:

4.1. Fiksuotasis projekto iSlaidy vieneto jkainis (toliau — fiksuotasis jkainis) — i§ anksto
nustatytas vienodas projekto iSlaidy vieneto jkainis, taikomas projekto tinkamoms finansuoti
iSlaidoms apskaiCiuoti ir apmokéti remiantis pateiktais dokumentais, kuriais jrodomas projekto
kiekybinio rezultato pasiekimas, kai projekto vykdytojas neteikia iSlaidas pagrindzianciy ir iSlaidy
apmokéjimg jrodanc¢iy dokumenty.

4.2. Fiksuotoji projekto iSlaidy norma (toliau — fiksuotoji norma) — teisés aktais ar
tyrimais arba kitais teisés aktuose numatytais biidais nustatyta iSlaidy norma (iSreikSta procentais
nuo visy ar dalies projekto tinkamy finansuoti iSlaidy), taikoma apmokant dalj projekto i$laidy, kai
projekto vykdytojas neteikia projekto tinkamy finansuoti i§laidy patvirtinimo dokumenty.

4.3. Fiksuotoji projekto iSlaidy suma (toliau — fiksuotoji suma) — i§ anksto nustatyta
bendra projekto ar jo dalies iSlaidy suma, taikoma projekto tinkamoms finansuoti iSlaidoms
apskaiCiuoti ir apmokeéti remiantis pateiktais dokumentais, kuriais jrodomas projekto veiklos
lgyvendinimas, kai projekto vykdytojas neteikia iSlaidas pagrindzianéiy ir iSlaidy apmokéjima
jrodanéiy dokumenty.

4.4. Galutinis mokéjimo prasSymas — jgyvendinus visas projekto veiklas projekto
vykdytojo jgaliotajai institucijai pateiktas mokéjimo prasSymas.

4.5. Investiciju testinumas — reikalavimas projekty vykdytojams neperleisti nuosavybés
teisiy ] nekilnojamajj turta, ] kurj investuotos projektui skiriamos finansavimo I€Sos, ir naudoti jj
pagal projekto sutartyje nustatyta paskirti. Sis reikalavimas taikomas projekto jgyvendinimo
laikotarpiu ir atitinkamg laikotarpj po projekto jgyvendinimo: kai tai naujo statinio statyba, kaip ji
suprantama pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 2 straipsnio 17 dalj, — 3 metus, kai
paprastasis remontas, kaip jis suprantamas pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 2
straipsnio 21 dalj, — 1 metus.

4.6. ISlaidas pagrindziantys dokumentai — rangovy, paslaugy teikéjy ar prekiy tiekéjy
pateiktos saskaitos fakttiros, perdavimo aktai, darbo uzmokescio apskaitos dokumentai, kelioniy ir
(ar) kiti dokumentai, kuriais pagrindZziamos patirtos iSlaidos.

4.7. ISlaidy apmokéjima jrodantys dokumentai — banko arba kitos kredito jstaigos
saskaitos iSrasai, kasos iSlaidy orderiai ir (ar) kiti dokumentai, kuriais jrodoma, kad pagal iSlaidas
pagrindzian¢ius dokumentus buvo atliktas mokéjimas.

4.7". Ypatingas atvejis — uZsienie¢iy perkélimas j Lietuvos Respublikos teritorija i§ Europos
Sajungos (toliau — ES) valstybés narés arba 1§ tre€iosios valstybés teritorijos, vadovaujantis

nacionaliniais ir ES teisés aktais.
Papildyta punktu:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

4.8. Lygiavertis jrodomasis dokumentas — iSlaidas pagrindZiantiems ir (arba) jy
apmokeéjimg jrodantiems dokumentams lygiavertis popierinis arba elektroninis liudijimas, kuriuo
patvirtinamas tkinés operacijos arba iikinio jvykio tapatumas. Lygiavertis jrodomasis dokumentas
privalo biti pasiraSomas, jeigu tokia prievolé nustatyta teisés aktuose.

4.9. Mokéjimo prasSymas — projekto vykdytojo uZpildytas ir jgaliotajai institucijai pateiktas
atsakingos institucijos patvirtintos formos prasymas iSmoketi projekto sutartyje numatyta avansg ar
jo dalj arba apmokeéti ir (ar) kompensuoti projekto iSlaidas ir (ar) atsiskaityti uz projekto veiklas.

4.10. Netiesioginés projekto iSlaidos — iSlaidos, kurios néra skiriamos tiesiogiai projekto
veikloms jgyvendinti, taCiau yra biitinos ir tiesiogiai susijusios su tiesioginémis projekto iSlaidomis.
Tokios iSlaidos turi biiti patirtos ir pagristos i§laidas pagrindZianciais ir jy apmokéjimg jrodanciais
ar lygiaverciais jrodomaisiais dokumentais arba apskai¢iuotos naudojant fiksuotgja norma.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=defb0740719411e5906bc3a96c765ff4

4.11. Parei§kéjas — vieSasis ar privatusis juridinis asmuo, teikiantis paraiSka finansuoti
projekta. Paraiskas taip pat gali teikti tarptautinés organizacijos ar jy padaliniai, teisétai veikiantys
Lietuvos Respublikoje, taip pat Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas, Tarptautiné
nacionaliniy Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio draugijy federacija.

4.12. Patirtos iSlaidos — islaidos, nurodytos saskaitoje faktiiroje ar lygiaverciame
jrodomajame dokumente arba iSankstinio mokéjimo dokumente, prekéms, paslaugoms, darbams
apmokéti, islaidos, apskaiciuotos kaip darbo uzmokestis ar kitos iSmokos, taip pat kitos pagal
projekto vykdytojo isipareigojimg mokeéti dar neapmokétos islaidos.

4.13. Pirkimas pagal projekta (toliau — pirkimas) — siekiant jgyvendinti projekto veiklas
pareiskéjo, projekto vykdytojo ar partnerio, kurie yra perkanciosios organizacijos pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas) reikalavimus, vykdomas
pirkimas, kuriam taikomas ar 1§ dalies taikomas VieSyjy pirkimy jstatymas arba kuriam jis
netaikomas Siame jstatyme nustatytais atvejais, arba pareiskéjo, projekto vykdytojo ar partnerio,
kurie néra perkanciosios organizacijos pagal VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimus, vykdomas
pirkimas.

4.14. PMIF programos jgyvendinimo teritorija — projekty finansavimo salygy aprase
(toliau — PFSA) nustatyta teritorija, kurioje turi biti jgyvendinami projektai.

4.15. Projekto dalyvis — tiesioginése projekto veiklose dalyvaujantis, bet tuo paéiu metu jy
neadministruojantis ir nevykdantis, tiesioging naudg i§ projekto gaunantis fizinis asmuo, kurio
dalyvavimo projekto veiklose iSlaidos yra numatytos projekto biudzete ir kurj projekto vykdytojas
gali jvardyti ir papraSyti jj pateikti asmens duomenis, reikalingus informacijai apie projekto
jgyvendinimg surinkti.

4.16. Projekto finansavimo pabaiga — galutiniame mokéjimo prasyme nurodyty islaidy
apmokéjimo projekto vykdytojui data arba data, kai projekto vykdytojas apmoka visas galutiniame
mokéjimo praSyme nurodytas iSlaidas rangovui, paslaugy teikéjui arba prekiy tiekéjui (kai
galutiniame mokéjimo prasyme deklaruotos iSlaidos apmokamos taikant sgskaity apmokéjimo
bidg), atsizvelgiant ] tai, kuris veiksmas atlickamas véliau, arba galutinio mokéjimo praSymo
patvirtinimo data, jei su galutiniu mokéjimo praSymu néra apmokamos projekto islaidos.

4.17. Projekto finansuojamoji dalis — projektui skirty finansavimo 1&8y santykis su
projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma.

4.18. Projekto jgyvendinimo trukmé — projekto sutartyje nustatytas projekto jgyvendinimo
laikotarpis nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos iki jo veikly jgyvendinimo pabaigos.

4.19. Projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpis — projekto sutartyje nustatytas
laikotarpis (nuo projekto veikly igyvendinimo pradzios iki galutinio mokéjimo prasymo pateikimo
termino), per kurj turi buti patirtos ir apmokeétos visos su projekto jgyvendinimu susijusios tinkamos
finansuoti iSlaidos (iSlaidos gali biiti apmokétos ir pasibaigus Siam laikotarpiui, jei teikiant galutinj
mokéjimo prasSyma iSlaidas praSoma apmokéti saskaity apmokéjimo budu).

4.20. Projekto pajamos — pajamos, gautos per projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti
laikotarpj i§ pardavimo (pvz., pardavus jgyvendinant projekta sukurtus rezultatus), nuomos,
paslaugy, registracijos mokesciy (pvz., projekto dalyviy mokymo mokestis) ir kity panasiy pajamy.
Projekto vykdytojui iSmokamy léSy suma atitinkamai sumazinama projekto pajamy suma.

4.21. Projekto partneris — vieSasis ar privatusis juridinis asmuo arba tarptautiné
organizacija ar jos padalinys (atstovybe¢, filialas, biuras ir kt.), teisétai veikiantis Lietuvos
Respublikoje, kartu su projekto vykdytoju atsakingas uz PMIF projekto jgyvendinimg. Projekto
partneriu taip pat gali biiti Tarptautinis Raudonojo KryZiaus komitetas, Tarptautiné nacionaliniy
Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio draugijy federacija.

4.22. Projekto tinkamy finansuoti iSlaidy finansavimo S$altiniai (toliau — finansavimo
Saltiniai) — 1éSy Saltiniai, i§ kuriy finansuojamos projekto tinkamos finansuoti islaidos, t. y. projektui
skiriamos PMIF bei Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1€Sos ir projekto vykdytojo ir (ar)
partnerio (-iy) nuosavos 1&3os.



4.23. Projekto tinkamy finansuoti i§laidy patvirtinimo dokumentai — projekto tinkamas
finansuoti islaidas pagrindziantys ir jy apmokéjima jrodantys ar lygiaverciai jrodomieji dokumentai,
taip pat dokumentai, kuriais jrodomas projekto kiekybinio rezultato pasiekimas, kai iSlaidos
apmokamos taikant fiksuotuosius jkainius, ar projekto veiklos jgyvendinimas, kai iSlaidos
apmokamos taikant fiksuotaja suma.

4.24. Projekto veikly jgyvendinimo pabaiga — projekto sutartyje nustatyta projekto veikly
igyvendinimo pabaigos data.

4.25. Projekto veikly jgyvendinimo pradzia — projekto sutartyje nustatyta pirmosios
projekto veiklos pradzios data, kuri yra ir projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpio
pradzios data.

4.26. Projekto vykdytojas — vieSasis ar privatusis juridinis asmuo arba tarptautiné
organizacija ar jos padalinys (atstovybe, filialas, biuras ir kt.), teisétai veikiantis Lietuvos
Respublikoje, atsakingas uz PMIF projekto inicijavimg ir jgyvendinimg. Projekto vykdytoju taip pat
gali biiti Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas, Tarptautiné nacionaliniy Raudonojo Kryziaus
ir Raudonojo Pusménulio draugijy federacija.

4.27. Projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) nuosavos léSos — 1éSy suma, kuria
projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai) prisideda prie projekto jgyvendinimo ir kurig gali sudaryti
nacionalinés vieSosios ir privacios 1€Sos.

4.28. Projektui skiriamos finansavimo léSos — finansavimo i§ Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto asignavimy valdytojo programy, kuriose numatytos PMIF 1&Sos ir (ar) Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto 1éSos PMIF programai finansuoti, €Sy suma, skiriama visoms
projekto tinkamoms finansuoti i§laidoms ar daliai jy apmokéti.

4.29. Strateginio planavimo dokumentai — dokumentali, parengti vadovaujantis Strateginio
planavimo metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. birZelio 6 d. nutarimu
Nr. 827 ,,Dél Strateginio planavimo metodikos patvirtinimo®, jy jgyvendinamieji teisés aktai, Kiti
teisés aktai, kuriais nustatomos valstybés jgyvendinamos politikos kryptys, priemonés ir (arba)
paskiriamos atsakingos institucijos.

4.30. Supaprastintas iSlaidy apmokéjimas — projekto tinkamy finansuoti iSlaidy
apmokéjimas, kai projekto vykdytojui nereikia pateikti iSlaidas pagrindzianciy ir jy apmokéjimag
jrodan¢iy dokumenty. Projekto iSlaidos apmokamos supaprastintai, kai joms taikomi fiksuotieji
jkainiai, fiksuotoji suma ar fiksuotoji norma.

4.31. Tiesioginés projekto iSlaidos — tiesiogiai projekto veikloms jgyvendinti biitinos
iSlaidos, kai tiesioginj projekto veikly ir jy iSlaidy rys$j jmanoma aiskiai parodyti.

4.32. Kitos Taisyklése vartojamos sagvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos 2014 m.
balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 516/2014, kuriuo jsteigiamas
PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondas ir i§ dalies keiiamas Tarybos sprendimas Nr.
2008/381/EB ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos sprendimai Nr. 573/2007/EB ir
575/2007/EB bei Tarybos sprendimas Nr. 2007/435/EB (OL 2014 L 150, p. 168), 2014 m.
balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo
prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos
(OL 2014 L 150, p. 112) (toliau — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas Nr. 514/2014),
Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programa, taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014 m. gruodzio 12 d. jsakymu Nr. Al1-641
,»Del Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobsc¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programg, taisykliy patvirtinimo* (toliau —
Atsakomybes ir funkcijy paskirstymo taisykleés), ir Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 mety nacionalinés programos administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. kovo 24 d. jsakymu Nr. A1-145 ,Dél



Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
administravimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — PMIF programos administravimo taisyklés).

Il SKYRIUS
INFORMACIJOS TEIKIMAS PAREISKEJAMS, PROJEKTU VYKDYTOJAMS,
PARTNERIAMS IR VISUOMENEI INFORMACIJOS TVARKYMAS, PAREISKEJU IR

PROJEKTU VYKDYTOJU KONSULTAVIMAS
Pakeistas skyriaus pavadinimas:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

PIRMASIS SKIRSNIS
INFORMACIJOS TEIKIMAS PAREISKEJAMS, PROJEKTU VYKDYTOJAMS,

PARTNERIAMS IR VISUOMENEI, INFORMACIJOS TVARKYMAS
Pakeistas skirsnio pavadinimas:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

5. Visa pareiskéjams, projekty vykdytojams ir partneriams, taip pat visuomenei Svarbi
informacija apie teikiamg PMIF finansavimg, §io finansavimo praSymo ir gavimo tvarka, gautas ir
vertinamas paraiSkas, projekty jgyvendinimo reikalavimus, jgyvendinamus projektus, naujienas ir
renginius, ES ir Lietuvos Respublikos teisés aktus, reglamentuojanc¢ius PMIF administravima,
metodinius nurodymus, rekomendacijas ir kita aktuali informacija skelbiama atsakingos institucijos

interneto svetainéje.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

6. Projekto jgyvendinimo metu sukurti produktai (parengtos metodikos, leidiniai,
galimybiy studijos, atlikti tyrimai ir kita) ir (ar) informacija apie juos yra skelbiami atsakingos
institucijos interneto svetainéje, iSskyrus atvejus, kai projekto vykdytojas nurodo, kad Sios
informacijos skelbimas priestarauty Lietuvos Respublikos teisés aktams. Uz produkty ir
informacijos apie juos skelbimg Sioje svetainéje atsako atsakinga institucija, o uz jy turinj — projekto
vykdytojas. Projekto vykdytojas Taisykliy VI skyriaus pirmojo skirsnio nustatyta tvarka turi
uztikrinti projekto jgyvendinimo metu sukurty produkty prieinamumg projekte nedalyvavusiems
subjektams.

6.! Atsakinga ir jgaliotoji institucijos turi teise rinkti, kaupti ir apdoroti informacija ir
duomenis apie pareiskéja ar projekto vykdytoja ir jo veikla, butinus paraisky vertinimui atlikti,
sprendimams dél projekto finansavimo priimti ir kitiems tikslams, susijusiems su projekto
igyvendinimo priezitra, kontrole ir PMIF 1éSy panaudojimo vertinimu, taip pat informacijg apie
projekto dalyvius.

Papildyta punktu:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

_ ANTRASIS SKIRSNIS
PAREISKEJU IR PROJEKTU VYKDYTOJU KONSULTAVIMAS

7. Galimi pareiSk¢jai rastu ir ZodZiu gali pateikti jgaliotajai institucijai klausimus del
dalyvavimo projekty konkurse tvarkos ir salygy, valstybés projekty rengimo, paraiskos pildymo,
informavimo apie projekta ir kitus susijusius klausimus. Jgaliotoji institucija savo vidaus procediiry
apraSe nustatyta tvarka privalo informuoti galimus pareiSskéjus Siais klausimais nuo PFSA
jsigaliojimo dienos iki paskutinés paraiSky pateikimo jgaliotajai institucijai dienos. | galimy
pareiskéjy rastu pateiktus klausimus turi biiti atsakoma naudojantis tomis paciomis rySio
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priemonémis, kuriomis galimas pareiSkéjas pateikeé klausimg, ne véliau kaip per 14 dieny nuo
klausimo gavimo jgaliotojoje institucijoje dienos.

8. Paskelbus kvietimg teikti paraiskas, jgaliotoji ir atsakinga institucijos savo vidaus
procediiry apraSe nustatyta tvarka turi surengti informacinius susitikimus ir (ar) galimy pareiskéjy
mokyma, siekiant paaiskinti projekty finansavimo salygas, paraisky rengimo ir teikimo tvarka.
Informaciniy susitikimy (iSskyrus individualias konsultacijas) ir galimy pareiskéjy mokymy data,
vieta ir turinys turi buti skelbiami atsakingos institucijos interneto svetainéje. Jei projektai
atrenkami valstybés projekty planavimo biidu, informaciniai susitikimai ir (ar) galimy pareiskéjy
mokymai gali biiti nerengiami, kai galimi pareiSkéjai jau yra vykde panasius projektus, taciau turi
biiti rengiami tuo atveju, kai pareiSkéjas informuoja jgaliotgja institucija, kad tokie susitikimai ir
(ar) mokymai yra reikalingi.

9. Projekto jgyvendinimo laikotarpiu jgaliotoji institucija projekty vykdytojams privalo
teikti informacijg, reikalingg jgyvendinant projekta, organizuoti mokymus ir (ar) parengti kitas
informavimo ir mokymo priemones, siekdama uZztikrinti veiksminga projekto jgyvendinimg pagal
projekto sutarties sglygas. Trejus metus po projekto, kuris skirtas investicijoms j naujo statinio
statybg, ir vienerius metus po projekto, skirto investicijoms ] statinio paprastajj remonta,
jgyvendinimo, jgaliotoji institucija projekty vykdytojams privalo teikti informacija, reikalinga
rengiant Ataskaitg po projekto finansavimo pabaigos (Taisykliy 1 priedas) (toliau — ataskaita po
projekto jgyvendinimo pabaigos).

111 SKYRIUS
PROJEKTU ATRANKA

10. Projektai atrenkami finansuoti vienu i$ Siy budy:
10.1. valstybés projekty planavimo biidu;
10.2. projekty konkurso budu.

PIRMASIS SKIRSNIS
VALSTYBES PROJEKTU PLANAVIMAS

11. Valstybés projekty planavimo biidu atrenkami valstybés projektai.

12. Atsakinga institucija valstybés projektus planuoja vadovaudamasi nacionaliniais
strateginio planavimo dokumentais, PMIF programa, PFSA, PrieglobsCio, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos veiksmy jgyvendinimo planu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. geguzés 20 d. jsakymu Nr. A1-284 , D¢l
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos veiksmy
igyvendinimo plano patvirtinimo* (toliau — Veiksmy jgyvendinimo planas), kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais taip, kad biity galima jsitikinti, jog projektai planuojami skaidriai,
laikantis patikimo finansy valdymo principo.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

13. Igaliotoji institucija raStu praSo j PFSA ir (arba) Veiksmy jgyvendinimo plang jtraukty
valstybés projekty pareiskéjy pateikti Paraiska finansuoti i§ Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 m. 1é8y bendrai finansuojamg projekta (Taisykliy 2 priedas) (toliau — paraiska)
per igaliotosios institucijos raSte nurodyta terming. ParaiSky pateikimo terminas negali biti
trumpesnis kaip 45 dienos nuo PFSA jsigaliojimo dienos, iSskyrus atvejus, kai, atsakingai
institucijai suderinus su pareiskéju ir jam sutikus, tinkamai parengta paraiska gali biiti pateikta per
trumpesn] laika. Atskirais atvejais, valstybés projekto pareiSkéjui nurodzius paraiSkos nepateikimo
laiku priezastis, jgaliotoji institucija apie tai informuoja atsakingg institucija, kuri jvertinusi gauta
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informacija priima sprendimg dél termino pratgsimo. Apie termino pratesimg atsakinga institucija
raStu informuoja jgaliotaja institucijg ir pareiSkéja, nurodydama nauja paraiskos pateikimo terming.
Punkto pakeitimai:

Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

14. Kai nacionaliniuose strateginio planavimo dokumentuose néra nustatyti projektai ir (ar)
projekty vykdytojai, ir reikia nustatyti, kuris pareiskéjas yra tinkamiausias nacionaliniame
strateginio planavimo dokumente numatytiems tikslams pasiekti, turi biiti vykdomas projekty
konkursas Taisyklése nustatyta tvarka.

ANTRASIS SKIRSNIS
PROJEKTU KONKURSAI

15. Projekty konkursas vykdomas, kai reikia nustatyti, kuris pareiSkéjas galéty geriau
prisidéti prie PMIF programos konkretaus tikslo, nacionalinio tikslo ir (ar) veiksmo jgyvendinimo.

16. Parciskéjas iki kvietimo teikti paraiSkas skelbime nurodyto termino pabaigos turi pateikti
jgaliotajai institucijai uzpildyta paraiska (Taisykliy 2 priedas) ir PFSA nustatytus pridedamus
dokumentus. Atrenkami tinkami finansuoti, geriausiai jvertinti projektai, kurie surinko PFSA
nustatytg minimalig baly sumg ir kuriems jgyvendinti pagal jgaliotosios institucijos nustatyta
didziausig projektams leidziama skirti finansavimo 1¢8y sumg uztenka PFSA ir (arba) kvietimo
teikti paraiSkas skelbime nurodytos pagal konkrety kvietimg teikti paraiSkas numatytos €Sy sumos
(toliau — kvietimui teikti paraiskas skirta 1éSy suma).

17. ParaiSky pateikimo terminas negali bati trumpesnis kaip 45 dienos nuo PFSA
jsigaliojimo dienos.

18. Vykdant projekty konkursa, PFSA turi buti nustatyta privaloma surinkti minimali baly
suma.

TRECIASIS SKIRSNIS
BENDRIEJI PROJEKTU REIKALAVIMALI SPECIALIEJI IR PRIORITETINIAI
PROJEKTU ATRANKOS KRITERIJAI

19. Bendruosius projekty reikalavimus, isdéstytus Taisykliy 20 punkte, ir PFSA nustatytus
specialiuosius projekty atrankos kriterijus turi atitikti visi projektai, kuriuos ketinama finansuoti i§
PMIF Iésy.

20. Bendrieji projekty reikalavimai yra Sie:

20.1. projektu turi biiti prisidedama prie PFSA nurodyto PMIF programos veiksmo arba
ypatingy atvejy jgyvendinimo bei su PMIF programos veiksmu arba ypatingais atvejais susijusio
PMIF programos rodiklio (jeigu taikoma) pasiekimo ir jgyvendinama (-0S) PFSA nurodyta (-0s)
veikla (-0s);

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

20.2. projektas turi atitikti PFSA nurodyto (-y) nacionalinio (-iy) strateginio planavimo
dokumento (-y) nuostatas (taikoma valstybés projektams);

20.3. projektu turi buti siekiama aiskiy ir realiy kiekybiniy uzdaviniy;

20.4. projektas turi atitikti motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo principus, projekto
jgyvendinimas turi buti suderinamas su ES konkurencijos politikos nuostatomis;

20.5. pareiskéjas ir partneris (-iai) (jeigu taikoma) organizaciniu poZiiiriu turi biiti pajegis
tinkamai ir laiku jgyvendinti teikiama projekta ir atitikti jiems keliamus reikalavimus;

20.6. projektas turi turéti aiSkiai nustatytus ir uZtikrintus projekto iSlaidy finansavimo
Saltinius;
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20.7. turi buiti uztikrintas efektyvus projektui jgyvendinti reikalingy €Sy panaudojimas;

20.8. projekto veiklos turi buti vykdomos PFSA nurodytoje teritorijoje.

21. PFSA gali buti nustatyta papildomy reikalavimy pareiskéjui ir (ar) partneriui (-iams).

22. Pagal kiekvieng PMIF programos nacionalinj tikslg ir (ar) veiksmg ar ypatingus atvejus
turi biiti patvirtintas bent vienas specialusis projekty atrankos kriterijus. Kai projektai atrenkami
projekty konkurso budu, pagal kiekvieng PMIF programos veiksmag taip pat turi baiti patvirtinti
prioritetiniai projekty atrankos kriterijai.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

23. Specialieji projekty atrankos kriterijai taikomi visiems PMIF programos projektams, o
prioritetiniai projekty atrankos kriterijai — tik projekty konkurso budu atrenkamiems projektams.
Prioritetiniai projekty atrankos kriterijai nustatomi PFSA.

24. Atsakinga institucija PFSA gali detalizuoti reikalavimus, susijusius su projekty atitiktimi
bendriesiems projekty reikalavimams, specialiesiems ir prioritetiniams projekty atrankos
kriterijams. Siais detalizuotais reikalavimais patikslinamas atitinkamy bendryjy projekty
reikalavimy, specialiyjy ir prioritetiniy projekty atrankos kriterijy taikymas.

25. Kai projektai atrenkami projekty konkurso budu, jgaliotoji institucija projekty
tinkamumo finansuoti vertinimo metu jvertina projekty atitiktj bendriesiems projekty
reikalavimams ir specialiesiems projekty atrankos kriterijams, naudos ir kokybés vertinimo metu —
projekty atitikt] prioritetiniams projekty atrankos kriterijams.

26. Projekty atitiktis bendriesiems projekty reikalavimams ir specialiesiems projekty
atrankos kriterijams vertinama pagal Metodiniuose nurodymuose vertintojams dél projekty atitikties
bendriesiems projekty reikalavimams ir specialiesiems projekty atrankos kriterijams (Taisykliy 3
priedas) iSdéstytus vertinimo aspektus, atsizvelgiant j pateikiamus paaiskinimus. Tik teigiamai
jvertinus projekta pagal visus projektui taikomus bendryjy projekty reikalavimy ir specialiyjy
projekty atrankos kriterijy vertinimo aspektus galima patvirtinti, kad projektas atitinka bendruosius
projekty reikalavimus ir specialiuosius projekty atrankos kriterijus.

27. Projektas turi atitikti visus jam taikomus bendruosius projekty reikalavimus,
specialiuosius ir, jei taikoma, prioritetinius projekty atrankos kriterijus ne tik projekto vertinimo ir
atrankos metu, bet ir viso projekto jgyvendinimo metu, iSskyrus atsakingos institucijos PFSA
patvirtintas i§imtis dél projekty atrankos kriterijy taikymo jgyvendinant projektus.

KETVIRTASIS §KIRSNIS
KVIETIMO TEIKTI PARAISKAS DOKUMENTAI

28. Kvietimo teikti paraiskas projekty konkursui dokumentai ir kvietimo teikti paraiSkas dél
valstybés projekty finansavimo dokumentai (toliau kartu — kvietimo teikti paraiSkas dokumentai)
yra Sie:

28.1. PFSA;

28.2. kvietimo teikti paraiSkas skelbimas (taikoma tik projekty konkursui). Vienu skelbimu
galima paskelbti vieng arba daugiau kvietimy teikti paraiSkas pagal ta patj PFSA;

28.3. paraiskos forma (Taisykliy 2 priedas) ir kity Taisyklése ar PFSA nustatyty su paraiska
teikiamy dokumenty formos. Kartu su PFSA gali biiti tvirtinama supaprastinta paraiskos forma,

taikoma ypatingiems atvejams;
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

28.4. 18 Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 1éSy bendrai finansuojamo projekto
sutarties pavyzdiné forma (Taisykliy 4 priedas) (toliau — pavyzdiné projekto sutarties forma). Su
PFSA gali biiti tvirtinamas konkreciam PMIF programos veiksmui arba ypatingiems atvejams pagal
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Taisykliy 4 priede nustatyta pavyzding projekto sutarties forma parengtas projekto sutarties

projektas.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

PFSA ir kvietimo teikti paraiSkas skelbimas

29. Projektai vertinami ir atrenkami vadovaujantis Taisyklése bei atitinkamame PFSA
nustytais reikalavimais.

30. Atsakinga institucija derina PFSA projekta su jgaliotaja institucija. PFSA tvirtinamas
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu.

31. PFSA nurodoma:

31.1. nacionaliniai strateginio planavimo dokumentai, kuriuos turi atitikti valstybés projektai
(jei projektai atrenkami valstybés projekty planavimo budu);

31.2. reikalavimai, susije su projekty atitiktimi Taisykliy 20 punkte nustatytiems
bendriesiems projekty reikalavimams;

31.3. numatomos finansuoti veiklos;

31.4. reikalavimai pareiSkéjui ir (ar) partneriui (-iams), kai tai valstybés projektas —
konkretus pareiskéjas;

31.5. reikalavimai, taikomi projekty tinkamoms finansuoti iSlaidoms, taip pat fiksuotosios
normos taikymui projekty netiesioginéms projekty iSlaidoms apmoketi, vadovaujantis Fiksuotosios
normos taikymo netiesioginéms projekto iSlaidoms apmokéti tvarkos aprasu (Taisykliy 5 priedas), ir
i8laidy kompensavimo tvarka;

31.6. projektais privalomi pasiekti PMIF programos rodikliai (jeigu taikoma);
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

31.7. projekty parengtumo salygos (jeigu taikoma);

31.8. paraisky teikimo, vertinimo ir atrankos tvarka;

31.9. kita projekty atrankai ir (ar) jgyvendinimui reikalinga informacija.

31%. Ypatingy atvejy projektams PFSA gali biiti nustatoma supaprastinta paraisky vertinimo,

atrankos, projekty finansavimo, jgyvendinimo ir priezitros tvarka.
Papildyta punktu:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

32. PFSA turi biiti patvirtintas ir paskelbtas Teisés akty registre bei atsakingos institucijos
interneto svetainéje pries paskelbiant kvietimg teikti paraiskas.

33. Atsakinga institucija, patvirtinus PFSA, rastu apie tai informuoja jgaliotaja institucija.

34. Jgaliotoji institucija kvietimo teikti paraiSkas skelbimg pateikia atsakingai institucijai
paskelbti atsakingos institucijos interneto svetainéje, taip pat gali pasirinkti papildomus kvietimo
teikti paraiSkas skelbimo buidus ir priemones, atsizvelgdama j tai, kokiomis i$ jy efektyviausiai buty
informuojamos tikslinés pareiSkéjy grupés pagal kiekvieng kvietima teikti paraiSkas.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

35. Tam tikram projektui taikomos PFSA nuostatos, susijusios su reikalavimais projekto
vykdytojui, projekto veikly ir projekto iSlaidy, investicijy testinumo, rezultaty ir PMIF programos
rodikliy pasiekimo reikalavimais, kita svarbi informacija turi buti perkeltos j projekto sutarties
nuostatas.

ParaiSkos forma ir su paraiSka teikiami dokumentai
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36. Taisykliy 2 priede nustatyta paraiSkos forma ir jos pildymo instrukcija, tipiniy prie
paraiSkos pridedamy dokumenty formos skelbiamos atsakingos institucijos interneto svetaingje. Jei
paraiSkos formoje nustatytos informacijos nepakanka projekto paraiskai jvertinti, atsakinga
institucija PFSA gali nustatyti papildomus su paraiska teikiamus dokumentus (taip pat jy formas).

37. Sprgsdama klausimg dél su paraiska privalomy pateikti dokumenty skaiciaus, atsakinga
institucija privalo atsizvelgti j Siuos reikalavimus:

37.1. prasoma informacija turi biiti biitina siekiant jvertinti pareiSkéjo ir (ar) partnerio (-iy)
tinkamuma, projekto pagristumg ir atitiktj bendriesiems projekty reikalavimams, specialiesiems bei
prioritetiniams (jeigu taikoma) projekty atrankos kriterijams;

37.2. pareiskéjo neturi biiti praSoma pateikti nepagristai daug informacijos ir pazymy, kurios
nebiity svarbios vertinant paraisSkas, o tik apsunkinty paraiskos parengima;

37.3. pateikiamos informacijos ir dokumenty kiekis turi biiti nustatytas atsizvelgiant | tali,
kurie dokumentai ir informacija biitini parai§kos vertinimo metu, o kurie gali biiti pateikiami pries
pasirasant projekto sutarti. Dokumentai ir informacija, kuriuos pareiSkéjas turi pateikti, turi biti
nustatyti PFSA.

38. Jeigu paraiSka teikiama kartu su partneriu (-iais), prie paraiskos turi buti pridedama
kiekvieno partnerio pasiraSyta deklaracija, kad visi partneriai yra susipazing su praSomu finansuoti
projektu, savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant projekta. Partnerio deklaracijos forma nustatyta
paraiskos 1 priede.

Kvietimo teikti paraiSkas dokumenty keitimas

39. Jeigu paskelbus kvietimg teikti paraiSkas arba pakvietus valstybés projekty pareiskéjus
teikti paraiskas yra kei¢iami kvietimo teikti paraiSkas dokumentai ir juose kei¢iama informacija yra
esminé¢ (keiCiamos paraiSky teikimo sglygos, turinios jtakos paraiSky vertinimo rezultatams
(18skyrus atvejus, kai pratesiamas paraisky pateikimo terminas), pavyzdziui, kai kei¢iamos remtinos
veiklos, projekty atrankos kriterijai, reikalavimai, susij¢ su PMIF programos rodikliais, tinkamomis
finansuoti iSlaidomis, ir (ar) kiti pareiSkéjams ir projektams taikomi reikalavimai), atsakinga
institucija informuoja jgaliotaja institucijg apie biitinybe keisti kvietimo teikti paraiSkas
dokumentus, papraso jgaliotosios institucijos sustabdyti paraisky priémimg (arba paraisky
vertinima, jeigu paraiSky pateikimo terminas jau pasibaiges). Atsakinga institucija keiCiamus
kvietimo teikti paraiSkas dokumentus derina su jgaliotgja institucija. Atsakinga ir jgaliotoji
institucijos Taisykliy 32 ir 34 punktuose nustatyta tvarka paskelbia pakeistus kvietimo teikti
paraiSkas dokumentus ir nustato kitg galutinj paraisky teikimo terming, kuris negali biiti trumpesnis
kaip 30 dieny nuo PFSA pakeitimo jsigaliojimo dienos, i§skyrus atvejus, kai, suderinus su valstybes
projekto pareiSkéju ir jam sutikus, tinkamai parengta paraiSka gali biiti pateikta per trumpesnj
terming.

40. Jeigu paskelbus kvietimg teikti paraiSkas arba pakvietus valstybés projekty pareiSkéjus
teikti paraiskas yra kei¢iami kvietimo teikti paraiSkas dokumentai ir juose kei¢iama informacija yra
neesmin¢ (nekeiiamos paraisky teikimo salygos, §i informacija neturi jtakos paraisky vertinimo
rezultatams), atsakinga institucija apie bitinybg keisti kvietimo teikti paraiSkas dokumentus
informuoja jgaliotaja institucija, parengia ir patvirtina kvietimo teikti paraiSkas dokumenty
pakeitimus ir paskelbia pakeistus kvietimo dokumentus Taisykliy 32 punkte nustatyta tvarka, o jei
yra pratgstas tik paraiSky pateikimo terminas, atsakinga ir jgaliotoji institucijos apie tai paskelbia
Taisykliy 34 punkte nustatyta tvarka.

41. Apie pakeistus kvietimo teikti paraiSkas dokumentus jgaliotoji institucija rastu
informuoja pareiSkéjus, pateikusius paraiSkas iki kvietimo teikti paraiSkas dokumenty pakeitimo
dienos, ir prireikus papraso per nustatyta terming, kuris negali biiti trumpesnis nei Taisykliy 39
punkte nurodytas terminas, Taisykliy 40 punkte nurodytu atveju — per 14 dieny nuo informavimo
apie pakeistus kvietimo teikti paraiSkas dokumentus dienos pateikti su kvietimo teikti paraiSkas



dokumenty pakeitimais susijusig papildoma informacija ir (ar) dokumentus ir (ar) patikslinti
paraiska.

42. Jei PFSA kei¢iamas jau atrinkus projektus, Sie pakeitimai, nepazeidziant lygiateisiSkumo
principo, taikomi ir jgyvendinamiems projektams, jei tokie pakeitimai nepablogina projekty
finansavimo salygy ir jei PFSA kei¢iamas d¢l to, kad:

42.1. paaiskéjo nuo projekto vykdytojo nepriklausancios aplinkybés, dél kuriy projektai
negali biiti jgyvendinti tinkamai;

42.2. projekty finansavimo salygos kei¢iamos atsizvelgiant | numatomg projektams skirti
papildoma finansavima.

PENKTASIS SKIRSNIS
PARAISKU TEIKIMAS IR REGISTRAVIMAS

43. Kai vykdomas projekty konkursas arba projektai atrenkami valstybés projekty
planavimo biidu, pareiSkéjas paraiska jgaliotajai institucijai siuncia pastu, pristato pats arba per
kurjerj. Kai paraiSka teikiama Taisykliy 354.2 papunktyje nustatytu budu, ji gali biiti teikiama ir
elektroniniu pastu, kai tokia galimybé numatyta PFSA, o kartu teikiami dokumentai ir (ar)
skaitmeninés pridedamy dokumenty kopijos teikiami tokiu pat biidu, kaip paraiska.

44. Kitais budais arba po kvietimo teikti paraiSkas skelbime ar kvietime valstybés projekty
pareiSkéjams pateikti paraiSkas nustatyto termino pateiktos paraiSkos atmetamos, iSskyrus Taisykliy
45 punkte nurodytg atvej].

45. Valstybés projekto pareiskéjui praleidus nustatyta paraiskos pateikimo terming,
sprendimg d¢l paraiskos priémimo, atsizvelgdama j termino praleidimo priezastis, priima jgaliotoji
institucija. Sj sprendima jgaliotoji institucija suderina su atsakinga institucija.

46. Kartu su paraiska pareiSkéjas turi pateikti PFSA nustatytus prie paraiSkos pridedamus
dokumentus.

47. Pateikusiam paraiSka pareiskéjui ne véliau kaip per 7 dienas nuo paraiskos jgaliotojoje
institucijoje gavimo dienos i§siun¢iamas dokumentas, kuriame nurodomas paraiSkos kodas.

48. Informacija apie pagal kiekvieng kvietimg teikti paraiSkas registruotas paraiSkas ne
véliau kaip per 7 dienas nuo paraisky pateikimo termino paskutinés dienos (kai atrenkami valstybeés
projektai — nuo paraiskos pateikimo dienos) jgaliotoji institucija rastu pateikia atsakingai
institucijai, nurodydama pareiskéjo pavadinima, projekto pavadinimg, trumpg projekto apraSyma,
paraiSkos koda ir prasomy skirti finansavimo 1éSy sumg. Taip pat nurodomas bendras pagal
kvietimg teikti paraiSkas gauty paraiSky skaicius ir bendra prasomy skirti finansavimo 1¢Sy suma.
Visg $ig informacijg atsakinga institucija skelbia atsakingos institucijos interneto svetaingje.

SESTASIS SKIRSNIS
PARAISKU VERTINIMO ORGANIZAVIMAS

49. Paraisky vertinimg sudaro Sie etapai:

49.1. projekto tinkamumo finansuoti vertinimas, taikomas visiems projektams;

49.2. projekto naudos ir kokybés vertinimas, atlickamas tik tuo atveju, kai projektai
atrenkami projekty konkurso budu.

50. ParaiSky vertinima atlieka jgaliotoji institucija. Jgaliotoji institucija vidaus procediiry
apraSe nustatyta tvarka gali pasirinkti, kurj paraiSky vertinimo etapa vykdyti anksc¢iau, arba Siuos
vertinimus atlikti vienu metu. Jei pirma atlieckamas projekto naudos ir kokybés vertinimas, projekto
tinkamumo finansuoti vertinimas pradedamas nuo paraisky, surinkusiy daugiausia baly naudos ir
kokybés vertinimo metu. Tokiu atveju projekto tinkamumo finansuoti vertinimas atliekamas tol, kol
pagal pateiktas paraiSkas paskirstoma visa kvietimui teikti paraiskas skirta ¢Sy suma, atsizvelgiant j
nustatyta didziausig galimg projektui skiriamy finansavimo 1éSy dydi (kity paraisky tinkamumas



finansuoti nevertinamas). Atlikusi projekto tinkamumo finansuoti vertinima, jgaliotoji institucija
turi patikrinti, ar projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustatytos aplinkybés neturi jtakos
naudos ir kokybés vertinimo rezultatams, ir, jeigu reikia, patikslinti naudos ir kokybés vertinimo
rezultatus.

51. ParaiSkas vertina vertintojai, kurie yra jgaliotosios institucijos darbuotojai ir (ar) Sios
institucijos pasitelkti ekspertai (toliau — vertintojai).

52. Vertintojai, atlikdami paraisky vertinima, turi pildyti PFSA nustatytos formos paraisky
vertinimo lenteles.

53. Jeigu vertinant paraiSka nustatoma, kad vertinimui atlikti pateikti ne visi reikiami
dokumentai ir (ar) informacija, arba jei dél paraiSkoje pateiktos neiSsamios ar netikslios
informacijos, trikstamy dokumenty jgaliotoji institucija negali tinkamai jvertinti projekto, ji turi
raStu paprasSyti pareiSkéjo per nustatyta terming pateikti papildomus duomenis ir dokumentus,
papildyti ar patikslinti parai§koje pateikta informacijg. Sis terminas neturi biti trumpesnis kaip 7
dienos ir ilgesnis kaip 14 dieny. Terminas gali biiti pratestas, jei pareiSkéjas, norédamas pateikti
praSomus dokumentus ar informacija, turi kreiptis j kitg (-as) institucijg (-as). | pareiSkéjo prasSyma
pratesti terming jgaliotoji institucija atsako kuo operatyviau, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo
tokio praSymo gavimo dienos. Jeigu jgaliotoji institucija praso paraiska tikslinti daugiau kaip vieng
kartg, véliau ji gali nustatyti ir trumpesnj nei 7 dieny paraiS$kos patikslinimo terming, kuris turi buti
ne trumpesnis nei 1 darbo diena. Jeigu pareiSkéjas per nustatyta terming PFSA nustatytais budais
pateikia ne visus praSomus dokumentus ir (ar) informacijg, jgaliotoji institucija atlieka paraiskos
vertinimg vadovaudamasi ta informacijos ir (ar) dokumenty dalimi, kuri yra pateikta. Jeigu
pareiSkéjas per nustatyta terming PFSA nustatytais biidais praSomy dokumenty ir (ar) informacijos
nepateikia, jgaliotoji institucija turi teis¢ priimti sprendimg atmesti paraiska (iSskyrus Taisykliy 78
punkte nurodyta atvejj). PFSA gali biiti nustatyta, kada paraiSka atmetama nepraSius pareiSkéjo
pateikti papildomy duomeny ar dokumenty, papildyti ar patikslinti paraiskoje pateiktos
informacijos.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

54. Vertintojai gali kreiptis ] atitinkamas institucijas su prasymu pateikti papildoma
informacijg apie pareiskéjg ir paraiska bei vertindami pareiskéjo pateiktus duomenis ir informacijg
naudotis kitais iSoriniais oficialiais informacijos Saltiniais.

55. Kiekvieno paraisky vertinimo etapo metu jgaliotoji institucija savo vidaus procediiry
apraSe nustatyta tvarka gali kviesti pareiSkéjus pokalbio, taip pat prireikus kitais biidais jsitikinti, ar
paraiSkoje pateikta informacija yra pagrista. Kai vykdomas projekty konkursas, pokalbyje su
pareiskéju turi dalyvauti ne maziau kaip 2 jgaliotosios institucijos atstovai. Pokalbis su pareiskéju
turi biiti protokoluojamas ir (arba), apie tai jspéjus pokalbyje dalyvaujancius asmenis, jraSomas.

56. Tais atvejais, kai pareiSkéjas, norédamas pateikti praSomus dokumentus ar informacija,
turi kreiptis 1 kita (-as) institucijg (-as) arba kai pareiSkéjas turi jvykdyti pirkima, igaliotoji
institucija gali priimti sprendima baigti parai§kos vertinimg su iSlyga, kad konkretiis veiksmai bus
atlikti arba reikiami dokumentai ir (ar) informacija bus pateikti iki sprendimo dél projekto
finansavimo priémimo dienos, projekto sutarties pasiraSymo dienos arba kito projekto sutartyje
konkreCiu atveju jgaliotosios institucijos nustatyto termino. PareiSkéjui nepateikus reikiamy
dokumenty ir (ar) informacijos iki nustatyto termino, paraiSka atmetama arba, jei priimtas
sprendimas dél projekto finansavimo, projekto sutartis nepasiraSoma, apie tai informuojamas
pareiSkéjas ir atliekami kiti veiksmai Taisykliy 100 punkte nustatyta tvarka, arba sudaryta projekto
sutartis gali buti nutraukiama Taisykliy 121 punkte nustatyta tvarka. Visais atvejais turi buti
uztikrinamas Taisykliy 3 punkte nurodyty principy laikymasis.

57. Jgaliotoji institucija taip pat gali atmesti paraiSka, jei vertinimo metu nustatyta, kad
pareiSkéjas ar su paraiSka susij¢ asmenys sieké gauti konfidencialig informacija arba daryti jtaka
vertinimo rezultatams ar vertintojams.
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58. Prie§ priimdama sprendimg atmesti paraiSka, jgaliotoji institucija turi iSnagrinéti
nustatytus neatitikimus, papildomos informacijos, duomeny ir dokumenty nepateikimo aplinkybes
ir jsitikinti, kad atmetimas yra pagristas ir paraiSkos vertinimg atlike vertintojai nepazeidé
igaliotosios institucijos vidaus procediiry, jei tai turéjo ar galéjo turéti jtakos vertinimo rezultatams.

59. Priémusi sprendimg atmesti paraiska, jgaliotoji institucija per 3 darbo dienas rastu
pareiSkéjui pateikia sprendimg dél paraiskos atmetimo, kuriame nurodo paraiSkos atmetimo
priezastis, paraiSkos atmetimo teisinj pagrindg ir Sio sprendimo apskundimo tvarka, o jei priimtas
sprendimas atmesti valstybés projekto paraiSska, jgaliotoji institucija apie tai taip pat rasStu
informuoja atsakingg institucija.

60. Jgaliotoji institucija turi uztikrinti, kad:

60.1. valstybés projekty vertinimas ir atranka trukty ne ilgiau kaip 45 dienas nuo valstybés
projekto paraiskos gavimo dienos;

60.2. projekty konkurso biidu gauty paraisky vertinimas ir atranka trukty ne ilgiau kaip 60
dieny nuo kvietimo teikti paraiskas skelbime nurodytos paskutinés paraisky pateikimo dienos.

61. PFSA gali biiti nustatyti ilgesni paraiSky vertinimo ir atrankos terminai, jei pagal
konkrety valstybes projekta arba kvietimg teikti paraiSkas numatoma prasyti paraiSkos vertinimo
metu jvykdyti pirkimg, vertinimui atlikti pasitelkti ekspertus arba dél kity objektyviy aplinkybiy,
taciau nevirSijant 62 punkte nurodyto pratesimo termino.

62. ParaiSky vertinimo ir projekty atrankos pabaiga laikoma: kai projektai atrenkami
valstybés projekty planavimo budu — Projekty tinkamumo finansuoti vertinimo ataskaitos
(Taisykliy 6 priedas) patvirtinimo diena, kai vykdomas projekty konkursas — Atrinkty projekty
ataskaitos (Taisykliy 7 priedas) patvirtinimo diena. Jei dél svarbiy aplinkybiy paraiSky vertinimas
negali buti uzbaigtas ir ataskaitos (Taisykliy 6 ir 7 priedai) negali buti pateiktos atsakingai
institucijai per Taisykliy 60 punkte nurodytg terming, jis gali biiti pratgstas motyvuotu atsakingos
institucijos sprendimu, taciau ne ilgiau kaip 30 dieny. Apie nauja paraisky vertinimo terming
jgaliotoji institucija turi rastu informuoti pareiskéjus.

63. Jei, baigus paraiskos vertinimg ir atranka arba priémus sprendimg dé¢l projekto
finansavimo, iki projekto sutarties sudarymo jgaliotoji institucija jtaria, kad esama informacijos,
arba gauna informacijos, turinCios jtakos paraiSkos vertinimo rezultatams, ji atlieka pakartotinj
paraiSkos vertinimg ir apie tai rastu informuoja atsakinga institucijg ir pareiskéjg. Sprendimai dél
projekty finansavimo prireikus gali biiti pakeisti atsizvelgiant j pakartotinio paraiskos vertinimo
rezultatus.

63.! Pareiskéjas turi teise atsiimti paraiSka bet kuriame paraisky vertinimo etape, rastu
pateikdamas praSyma jgaliotajai institucijai.

Papildyta punktu:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

64. Informacija apie projekto tinkamumo finansuoti vertinimo, naudos ir kokybés vertinimo
etapus per¢jusias ir atmestas paraiSkas (taip pat apie projekto naudos ir kokybés vertinimo metu
suteiktg galuting baly suma) ne véliau kaip per 7 dienas skelbiama atsakingos institucijos interneto
svetaingje ir apie rezultatus rastu informuojami pareiskéjai.

Valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty konkurso biidu, tinkamumo finansuoti
vertinimas

65. Valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty konkurso budu, tinkamumo
finansuoti vertinimo metu jgaliotoji institucija nustato, ar projektas tinkamas finansuoti pagal PFSA
reikalavimus, jvertina projekto atitiktj bendriesiems projekty reikalavimams ir specialiesiems
projekty atrankos kriterijams, nustato didZiausig galimg projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma,
didziausig Europos Komisijai tinkamy deklaruoti iSlaidy sumg ir didZiausig galimg projektui
skiriamy finansavimo 1¢sy dydi.
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66. Valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty konkurso budu, tinkamumo
finansuoti vertinima atlieka jgaliotosios institucijos paskirtas (-i) vertintojas (-ai).

67. Valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty konkurso budu, tinkamumo
finansuoti vertinimo metu nustatydama didziausig galimg projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma,
didziausia Europos Komisijai tinkamy deklaruoti iSlaidy sumg ir didziausiag galima projektui
skiriamy finansavimo 1éSy dydj, jgaliotoji institucija turi jvertinti, ar jgyvendinant projekta
planuojama gauti projekto pajamy.

68. Jeigu jgaliotosios institucijos valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty
konkurso budu, tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustatyta didziausia galima projekto tinkamy
finansuoti iSlaidy suma ir didZiausias galimas projektui skiriamy finansavimo léSy dydis yra
mazesni uz paraiskoje nurodytg projekto tinkamy finansuoti i§laidy sumg ir praSomy projektui skirti
finansavimo 1éSy dydj (lyginant su paskutiniame patikslintos paraiSkos variante nurodytomis
sumomis), jgaliotoji institucija turi raStu apie tai informuoti pareiSkéja ir su juo suderinti, ar jis
sutinka jgyvendinti projekta uz nustatyto dydzio skiriamy finansavimo 1éSy suma. Jeigu pareiskéjas
su tuo nesutinka, paraiska atmetama.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

69. Valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty konkurso biidu, tinkamy finansuoti
i8laidy dalis, kurios nepadengia projektui skiriamos finansavimo 1éSos, turi biti finansuojama 1§
projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) lésy.

70. Valstybés projekty tinkamumo finansuoti vertinimg jgaliotoji institucija turi organizuoti
kaip derybas su pareiSkéju, t. y. jgaliotajai institucijai pateikus pastabas dél paraiSkos atitikties
bendriesiems projekty reikalavimams, pareiskéjui leidZziama patikslinti paraiska.

71. Jeigu projektas neatitinka bent vieno PFSA nustatyto reikalavimo, bendrojo projekty
reikalavimo arba specialiojo projekty atrankos kriterijaus, jgaliotoji institucija turi priimti
sprendimg atmesti paraiska, iSskyrus Taisykliy 56 punkte numatytus atvejus.

72. Jeigu tai numatyta PFSA, jgaliotoji institucija valstybés projekto tinkamumo finansuoti
vertinimo metu gali nustatyti pirkimus, kuriuos pareiskéjas turi jvykdyti iki projekto tinkamumo
finansuoti vertinimo pabaigos.

73. Jeigu pareiskéjas jvykdo pirkimus savo nuoziira ar vykdydamas PFSA nustatytg
reikalavimg arba jgaliotosios institucijos nurodymu Taisykliy 72 punkte nustatyta tvarka, jgaliotoji
institucija, vertindama paraiS$ka, vadovaudamasi vidaus procediiry apraSe nustatyta tvarka ir
apimtimi, turi jvertinti jvykdyto pirkimo tinkamumag (kai vykdomas projekty konkursas, jeigu
pareiskéjas jvykdo pirkimus savo nuozitra, reikalavimas jvertinti pirkimo tinkamumg vertinant
paraiSka néra taikomas). Nustaciusi, kad pareiSkéjas nesilaike pirkimus reglamentuojanciy teisés
akty, jgaliotoji institucija, vadovaudamasi Su pazeidimu susijusiy netinkamy finansuoti projekto
i8laidy apskaiCiavimo tvarkos aprasu (Taisykliy 8 priedas), sumazina didziausia galimg projekto
tinkamy finansuoti iSlaidy suma arba tais atvejais, kai dél pritaikytos finansinés korekcijos dydzio
projektas negali biiti jgyvendintas, atmeta paraisSka. Toks sprendimas jraSomas projekto tinkamumo
finansuoti vertinimo ataskaitoje. Jei didZiausia galima projekto tinkamy finansuoti iSlaidy suma
buvo sumazinta vertinant projekta, projekto finansavimas dél tos palios prieZasties negali buti
pakartotinai sumaZzintas projekto jgyvendinimo metu.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

74. Jei PFSA nustatomi santykiniai ar procentiniai iSlaidy kategorijy (eiluciy) dydZzio
apribojimai nuo projekto tinkamy finansuoti i§laidy sumos (iSskyrus fiksuotaja norma), jie taikomi
tik vertinant paraiska, jei kitaip nenustatyta PFSA.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354
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Projektu naudos ir kokybés vertinimas

75. Projekty naudos ir kokybés vertinimo metu projektai vertinami pagal atitinkamo PMIF
programos nacionalinio tikslo ir (ar) veiksmo PFSA nurodytus prioritetinius projekty atrankos
kriterijus. Projektai vertinami balais. Kiekvienam Kriterijui nurodomas galimas surinkti maksimalus
baly skaicius. Didziausia projektui galima skirti baly suma sudaro 100 baly. Privalomg surinkti
minimalig baly sumg atsakinga institucija turi nustatyti PFSA. Projektai, kurie per naudos ir
kokybés vertinimo etapa nesurenka nustatytos minimalios baly sumos, néra tinkami finansuoti ir
paraiSkos atmetamos.

76. Projekty naudos ir kokybés vertinimg atlicka maziausiai 2 vertintojai. Informacija apie
skirtus vertintojus laikoma konfidencialia.

77. Projektui suteikiamas balas yra dviejy vertintojy suteikty baly vidurkis. Vertintojui
individualiai atlikus projekto naudos ir kokybés vertinimg, turi biiti organizuojamas (-i) visy to
kvietimo teikti paraiSkas vertintojy arba vertinimo komisijos (jeigu ji sudaroma) susitikimas (-ai),
kuriame (-iuose) aptariami kiekvieno vertintojo tam tikrai paraiSkai suteikti balai ir jy suteikimo
argumentai. Atsizvelgdami ] aptarimo rezultatus, vertintojai turi teis¢ tikslinti individualaus
paraiSkos vertinimo metu paraiskai suteiktus balus. Jeigu jvykus aptarimui individualaus paraiskos
vertinimo rezultatai skiriasi daugiau kaip 10 baly, jgaliotoji institucija paskiria papildomg vertintoja
ar vertintojy grupe. Tokiu atveju paraiskai suteikiamas balas yra dviejy artimiausius balus
suteikusiy vertintojy baly vidurkis. Jeigu artimiausiy baly negalima vienareikSmiskai nustatyti,
skaiCiuojamas pareiskéjui naudingesniy artimiausiy baly vidurkis.

78. Jeigu projekto naudos ir kokybés vertinimo metu vertintojams kyla neaiSkumy ar truksta
informacijos, jgaliotoji institucija papraSo pareiskéjo pateikti paaiskinimus ar tritkstamg informacija
Taisykliy 53 punkte nustatyta tvarka. Jeigu pareiSkéjas per nustatytg terming nepateikia triikkstamos
informacijos arba pareiskéjo pateiktos informacijos nepakanka, projekto naudos ir kokybés
vertinimas atliekamas vadovaujantis tik turima informacija.

79. Projekto naudos ir kokybés vertinimg atlikus po to, kai projekto tinkamumo finansuoti
vertinimas jau atliktas, jgaliotosios institucijos sprendimu gali biiti pakartotinai atliekamas projekto
tinkamumo finansuoti vertinimas, patikslinant nustatyta didziausig galimg projekto tinkamy
finansuoti iSlaidy sumg, didZiausiag Europos Komisijai tinkamy deklaruoti islaidy sumg ir didziausia
galimg projektui skiriamy finansavimo 1éSy dydj. Pakartotinis projekto tinkamumo finansuoti
vertinimas gali biiti atliekamas dél projekto naudos ir kokybés vertinimo metu priimty sprendimy,
susijusiy su projekto veikly optimizavimu (pavyzdziui, pagristai sitiloma atsisakyti dalies projekto
veikly ar jas pakeisti kitomis). Apie pakartotinai atlikto projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
rezultatus jgaliotoji institucija rastu informuoja pareiskéja, Taisykliy 68 punkte nustatyta tvarka
suderina su juo patikslintg didziausig galimg projekto tinkamy finansuoti i$laidy sumg ir didziausiag
galimg projektui skiriamy finansavimo 1¢Sy dydi.

80. Jei projekty konkurso budu gauty paraiSky vertinimo metu paaiskéja, kad numatytos
projekto veiklos i§ esmés sutampa su suplanuotomis ir (ar) jgyvendinamomis kity projekty
veiklomis, dél kuriy finansavimo ir (ar) jgyvendinimo jau yra priimti sprendimai, jgaliotoji
institucija, pagrindusi, kad tokiy veikly pakartotinis finansavimas yra netikslingas, ir suderinusi su
atsakinga institucija, gali priimti sprendima laikyti tokias veiklas netinkamomis finansuoti ir
atitinkamai patikslinti paraiSkos vertinimo rezultatus (t. y. prireikus pakartoti projekto tinkamumo
finansuoti vertinimg ir (arba) projekto naudos ir kokybés vertinimg). Jeigu keliy tam paciam
konkursui pateikty projekty paraiSky veiklos sutampa, jgaliotoji institucija, pagrindusi, kad tokiy
sutampanciy veikly finansavimas yra netikslingas, ir suderinusi su atsakinga institucija, gali priimti
sprendimg laikyti tinkama finansuoti tik atlikus naudos ir kokybés vertinimg geriausiai jvertinto
projekto veiklg ir atitinkamai patikslinti paraiSky vertinimo rezultatus.



SEPTINTASIS SKIRSNIS
PROJEKTU ATRANKA IR SPRENDIMAS DEL PROJEKTO FINANSAVIMO

81. Projekty atrankos pabaiga yra paraisky vertinimo pabaiga:

81.1. jgaliotoji institucija, baigusi gauty valstybés projekty paraiSky vertinimg, parengia
Projekty tinkamumo finansuoti vertinimo ataskaitg (Taisykliy 6 priedas) ir rastu teikia jg atsakingai
institucijai kartu pateikdama valstybés projekty paraisky elektronines versijas elektroniniu pastu;

81.2. kai vertinamos projekty konkurso biidu gautos paraiskos, jgaliotoji institucija, baigusi
visy pagal vieng kvietimg teikti paraiSkas pateikty projekty konkurso biidu atrenkamy paraisky
vertinimg, parengia Projekty tinkamumo finansuoti vertinimo ataskaita (Taisykliy 6 priedas),
Projekty naudos ir kokybés vertinimo ataskaitg (Taisykliy 9 priedas) ir Atrinkty projekty ataskaitg
(Taisykliy 7 priedas) bei pateikia jas atsakingai institucijai kartu pateikdama atrinkty projekty
paraiSky elektronines versijas elektroniniu paStu. Jeigu visose pagal vieng kvietimg pateiktose
paraiSkose arba paraiSkose, kuriy projekto tinkamumo finansuoti vertinimas atliktas, praSoma
bendra 1é8y suma nevirsija Siam kvietimui teikti paraiskas skirtos 16§y sumos, jgaliotoji institucija
paraiSky vertinimo ataskaitas gali rengti dalimis, uztikrindama Taisykliy 3 punkte i§déstyty principy
laikymasi.

82. Kai projektams, surinkusiems vienoda baly skaiciy, finansuoti neuztenka kvietimui teikti
paraiSkas skirtos 1¢S5y sumos arba PFSA numatyta finansuoti tik vieng projekta, pirmenyb¢ teikiama
projektui (-ams), surinkusiam (-iems) daugiau baly pagal pirmagjj PFSA nustatyta prioritetinj
projekty atrankos kriterijy, o jei projektai vienodai jvertinti pagal §j prioritetin] projekty atrankos
kriterijy, pirmenybé teikiama projektui (-ams), surinkusiam (-iems) daugiau baly pagal kitg i$ eilés
nurodytg prioritetin} projekty atrankos kriterijy. Jei pagal visus prioritetinius projekty atrankos
kriterijus tokie projektai jvertinti vienodai, jgaliotoji institucija atrinkty projekty ataskaitoje nurodo
juos Paraisky, kurios nebuvo atmestos tinkamumo finansuoti bei naudos ir kokybés vertinimo etape,
taciau joms finansuoti nepakanka kvietimo teikti paraiSkas 1éSy sarase (Taisykliy 7 priedas). Tokiu

atveju finansavimas néra skiriamas né vienam i$ projekty.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

83. Atsakinga institucija, nustaciusi, kad jai pateiktos paraiSky vertinimo ataskaitos
uzpildytos netinkamai, turi apie tai rastu informuoti jgaliotgjg institucijg ir nustatyti terming, per
kurj jgaliotoji institucija turi jas pataisyti.

84. Atsakinga institucija, nustaciusi, kad jai pateiktos paraiSky vertinimo ataskaitos yra
tinkamos, apie pritarimg ataskaitoms elektroniniu pastu informuoja jgaliotaja institucijg ir
organizuoja Stebésenos komiteto, sudaromo Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro jsakymu, posédj dél projekto (-y) finansavimo.

85. Stebésenos komitetas savo darbo reglamento nustatyta tvarka analizuoja projekty
vertinimo ir atrankos rezultatus, jgaliotosios institucijos sitilomus finansuoti projektus ir teikia
atsakingai institucijai rekomendacijas dél finansuotiny projekty saraSo. Stebésenos komiteto
rekomendacijos iforminamos protokolu.

86. Sprendimg dél projekty finansavimo priima atsakinga institucija, atsizvelgdama j
Stebésenos komiteto rekomendacijas dél finansuotiny projekty saraso, ne véliau kaip per 14 dieny
nuo Taisykliy 85 punkte nurodyto protokolo uZregistravimo dienos. Sprendimas dél projekty
finansavimo jforminamas Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu.

87. Sprendime dél projekto finansavimo nurodoma:

87.1. teisinis pagrindas finansuoti projekta arba jo nefinansuoti (jgaliotosios institucijos
patvirtintos paraisky vertinimo ataskaitos, taip pat teisés aktai, kuriais vadovaujantis priimtas
sprendimas deél projekto finansavimo);

87.2. projektas arba saraSas projekty, kurie finansuojami, ir 1é8y, skiriamy kiekvienam
projektui, didziausias dydis (nurodant projekto vykdytojo pavadinima, paraiSkos koda, projekto
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pavadinimg ir jo tiksla, taip pat Europos Sajungos inaso sumg ir didziausig visy tinkamy finansuoti
i§laidy bendrojo finansavimo dalj);

87.3. projektas arba saraSas projekty, kurie nefinansuojami (sprendimas nefinansuoti
projekto néra priimamas, jei jgaliotoji institucija, vertindama paraiSka, priémé sprendimg atmesti
paraiska);

87.4. projektas arba sagraSas projekty, kurie jraSomi ] rezerviniy projekty saraSa (kai
vykdomas projekty konkursas; jeigu taikoma);

87.5. sprendimo dél projekto finansavimo apskundimo tvarka.

88. Kai vykdomas projekty konkursas, rezerviniy projekty sarasas sudaromas, jei atsakinga
institucija, jvertinusi pagal kvietimg teikti paraiSkas skirtos €Sy sumos likut] ir praSomg skirti
finansavimo 1é8y sumg pagal teigiamai jvertintas paraiSskas, kurioms finansuoti neuzteko 1ésy,
nusprendZia, kad ateityje bus galimybiy Siam kvietimui teikti paraiSkas skirti papildoma 1éSy suma.
I rezerviniy projekty sarasa projektai jraSomi ta pacia eile, kaip jie buvo iSdéstyti Atrinkty projekty
ataskaitoje (Taisykliy 7 priedas). Priémusi sprendimg dél papildomos 1éSy sumos skyrimo kvietimui
teikti paraiSkas, atsakinga institucija gali priimti sprendimg finansuoti projektus i§ rezerviniy
projekty saraSo, laikydamasi nustatytos projekty eilés. Jei atsakinga institucija nusprendzia
papildomos 1éSy sumos kvietimui teikti paraiSkas neskirti arba skirti jy maziau, nei reikia ]
rezerviniy projekty sarasg jraSytiems projektams finansuoti, ji turi priimti sprendimg nefinansuoti ty
projekty, kuriems neuzteko kvietimui teikti paraiSkas skirtos 1éSy sumos ar skiriamos papildomos
1eSy sumos. Jeigu skiriamos papildomos l€Sy sumos neuzZtenka visiems pagal prioritetinius projekty
atrankos kriterijus vienodai jvertintiems projektams, nefinansuojamas né vienas i§ Siy projekty.

89. Pries priimdama sprendimg dél j rezervinj projekty sarasa jtraukto projekto finansavimo,
jei yra aplinkybiy, daran¢iy jtaka sprendimui dél projekto finansavimo, atsakinga institucija turi
kreiptis ] jgaliotaja institucija, kad ji patikrinty, ar nepasikeité projekto jgyvendinimo salygos, dél
kuriy Sio projekto nebiity galima jgyvendinti visa apimtimi. Tokiu atveju jgaliotoji institucija gali, o
jei nuo sprendimo jtraukti projekta j rezerviniy projekty saraSa praéjo daugiau nei 6 ménesiai, turi is
naujo atlikti §io projekto tinkamumo finansuoti vertinima.

90. Atsakinga institucija rastu pateikia jgaliotajai institucijai sprendimg dél projekto
finansavimo ne véliau kaip per 5 dienas nuo sprendimo priémimo dienos, kartu nurodydama, is
kokiy Lietuvos Respublikos valstybés biudZzeto programy priemoniy IéSy yra finansuojamas
projektas, t. y. nurodo priemoniy pavadinimus ir kodus, finansavimo S$altiniy kodus, taip pat
ckonominés biudzeto pajamy ir asignavimy klasifikacijos (toliau — ekonominé klasifikacija) ir
funkcinés asignavimy klasifikacijos (toliau — funkciné klasifikacija) kodus. Vienam projektui
nurodomas vienas ekonominés klasifikacijos kodas pagal didziaja projekto numatomy patirti i§laidy
dali. Pasikeitus Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto programos priemonés, i§ kurios 1éSy yra
finansuojamas projektas, kodui ar pavadinimui, finansavimo $altinio, ekonominés ir funkcinés
klasifikacijos kodui, atsakinga institucija per 7 dienas apie pasikeitimus rastu informuoja jgaliotaja
institucija.

91. Igaliotoji institucija per 5 dienas nuo atsakingos institucijos sprendimo dél projekto
finansavimo gavimo dienos rastu informuoja pareiSkéjus apie priimtg sprendima.

92. Atsakinga institucija sprendima dél projekto finansavimo turi pripaZinti netekusiu galios
ne véliau kaip per 14 dieny nuo jgaliotosios institucijos informacijos, kad pareiskéjas per
jgaliotosios institucijos nustatyta terming nepasiras¢ projekto sutarties arba atsisaké ja pasiraSyti,
gavimo dienos.

93. Jei dél objektyviy priezasCiy pareiSkeéjas ar projekto vykdytojas praso leidimo perleisti
projekto vykdytojo teises ir pareigas kitam juridiniam asmeniui, jgaliotoji institucija, jvertinusi
priezastis ir teisiy peréméjo tinkamuma pagal PFSA reikalavimus, apie tai raStu informuoja
atsakingg institucija. Jei jgaliotoji institucija sitillo patenkinti §j pareiskéjo ar projekto vykdytojo
prasyma, atsakinga institucija gali pakeisti PFSA ir sprendima dél projekto finansavimo, skirdama



projekto finansavimo 1éSas pareiskéjo ar projekto vykdytojo teises ir pareigas perémusiam
juridiniam asmeniui.

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

94. Informacija apie priimtus sprendimus dél projekty finansavimo ir kiekvienam projektui
skirty finansavimo 1é$y suma atsakinga institucija skelbia atsakingos institucijos interneto svetaingje
ne véliau kaip per 7 dienas nuo $iy sprendimy priémimo dienos. Vykdant projekty konkursa taip pat
skelbiama bendra pagal kvietimg teikti paraiskas paskirstyty finansavimo 1€Sy suma.

IV SKYRIUS
PROJEKTU IGYVENDINIMAS

PIRMASIS SKIRSNIS
PROJEKTO SUTARTIES SUDARYMAS

95. Su pareiskéju, kurio projekta nuspregsta bendrai finansuoti i§ PMIF 1é8y, atsakinga ir
1galiotoji institucijos rastu sudaro triSale projekto sutartj. Projekto sutartis sudaroma su pareiskéju,
pateikusiu paraiska, iSskyrus Taisykliy 93 punkte nurodytg atvejj. Su pareiskéju sudarius projekto
sutartj, pareiskéjas tampa projekto vykdytoju.

96. Tuo atveju, jeigu projektas jgyvendinamas kartu su partneriu (-iais), projekto vykdytojas
atstovauja visiems partneriams projekto sutarties vykdymo ir projekto jgyvendinimo klausimais ir
privalo uztikrinti, kad partneris (-iai) biity tinkamai informuotas (-1) apie jo (jy) pareigas, susijusias
su projekto sutarties vykdymu ir projekto jgyvendinimu, taip pat laikytysi visy su projekto
jgyvendinimu susijusiy jsipareigojimy, nustatyty projekto sutartyje ir Taisykléese. Siems
jsipareigojimams uztikrinti projekto vykdytojas su partneriu (-iais) sudaro sutartj, kurioje nustato
tarpusavio teises ir pareigas jgyvendinant projekta, iSskyrus atvejus, kai PFSA nustatyta kitaip.

97. Projekty sutartys gali biiti sudaromos iki 2020 m. gruodzio 31 dienos. Atsakingai
institucijai nusprendus, galutinis projekty sutar¢iy sudarymo terminas gali buti pratgstas.

98. Projekto sutartis susideda iS projekto sutarties sglygy ir nustatytos formos priedy.
Taisykliy I1, IV, V ir VI skyriuose yra pateikiamos bendrosios projekto sutarties sglygos, kurios yra
vienodos visy projekty sutartims. Specialiosios projekto sutarties salygos pritaikomos pagal tam
tikrg projekta, nepriestaraujant Taisyklése ir PFSA nustatytiems reikalavimams ir laikantis su PFSA
patvirtintos arba, jei su PFSA nepatvirtinta, Taisykliy 4 priede nustatytos pavyzdinés projekto
sutarties formos reikalavimy. Atsizvelgiant  paraiSky vertinimo metu ir prie§ skiriant finansavima
projektams iSkilusj poreikj nustatyti papildomus projekty jgyvendinimo reikalavimus, j projekty
sutar¢iy salygas gali biiti jtraukiamos papildomos specialiosios salygos, kurias jgaliotoji institucija
raStu suderina su atsakinga institucija. Atsakinga institucija per 7 dienas nuo jgaliotosios institucijos
praneSimo gavimo dienos pateikia savo pritarimg arba pastabas dél projekto sutarties salygy
jtraukimo.

99. Gavusi atsakingos institucijos sprendima dél projekto finansavimo, jgaliotoji institucija
parengia ir pateikia pareiskéjui projekto sutarties projekta ir nurodo pasitilymo pasirasyti projekto
sutart] galiojimo terming, kuris turi buti ne trumpesnis nei 14 dieny nuo jgaliotosios institucijos
raSto gavimo dienos. Pareiskéjui per jgaliotosios institucijos nustatyta pasiiilymo galiojimo terming
nepasirasius projekto sutarties, pasiiilymas pasiraSyti projekto sutartj netenka galios. Pareiskéjas turi
teis¢ kreiptis | jgaliotaja institucija su praSymu pratesti projekto sutarties pasiraSymo terming.
Igaliotoji institucija, jvertinusi praSymo priezastis, ir jei Sis praSymas neprieStarauja PFSA, turi teis¢
pakeisti projekto sutarties pasiraSymo terming ir apie savo sprendima privalo informuoti pareiskeja
ir atsakingg institucija ne véliau kaip per 7 dienas nuo praSymo gavimo dienos.

100. Jeigu pareiskéjas atsisako pasiraSyti projekto sutart] ar per nustatyta terming jos
nepasiraso, igaliotoji institucija per 7 dienas nuo Sios informacijos gavimo dienos arba nustatyto
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termino pabaigos apie tai informuoja atsakingg institucija ir pareiskéja, kad pasitilymas pasirasyti
projekto sutartj neteko galios. Tokiu atveju atsakinga institucija priima sprendimg Taisykliy 92
punkte nustatyta tvarka.

101. Jgaliotoji institucija ne véliau kaip per 14 dieny nuo projekto sutarties pasiraSymo
dienos informacija apie pasirasSyta projekto sutart] pateikia atsakingai institucijai, nurodydama
projekto vykdytojo pavadinima, projekto pavadinimg ir jo tiksla, projekto koda, bendra projekto
tinkamy finansuoti iSlaidy suma, nurodant sumas pagal finansavimo S$altinius, projekto sutarties
pasiraSymo datg, numatoma projekto veikly jgyvendinimo pradzios ir pabaigos datg ir pateikdama
trumpa projekto apraSyma. Atsakinga institucija skelbia $ig informacija atsakingos institucijos
interneto svetaingje.

ANTRASIS SKIRSNIS
PROJEKTO SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

102. Projekto vykdytojas privalo rastu informuoti jgaliotaja institucijg apie jvykusius arba
numatomus planuoto projekto jgyvendinimo nukrypimus, dél kuriy keiciasi projekto apimtis,
projekto iSlaidos, pratgsiamas projekto jgyvendinimo laikotarpis ar kitaip keiCiasi projektas ar
projekto sutartyje nustatyti projekto vykdytojo jsipareigojimai.

103. Jeigu projekto sutarties keitimas atitinka vieng i§ Taisykliy 104 punkte nurodyty
aplinkybiy, jis laitkomas esminiu keitimu, kurj jgaliotoji institucija turi suderinti su atsakinga
institucija Taisykliy 108 punkte nustatyta tvarka.

104. Projekto sutarties esminiai pakeitimai yra daromi, kai:

104.1. projekto jgyvendinimo laikotarpis pratesiamas ilgiau, nei numatyta PFSA, arba ilgiau
nei 6 ménesiams, jeigu PFSA Sio laikotarpio pratgsimo sglyga neaptarta;

104.2. projekto sutartyje nustatytos PMIF programos rodiklio pasiekimo reikSmes
mazinamos daugiau kaip 10 procenty;

104.3. keiciasi projekto veiklos ir (ar) techniniai sprendimai, turintys esming jtaka projekto
apimciai, tikslams ir uzdaviniams;

104.4. projekto vykdytojo teisés ir pareigos perleidziamos kitam juridiniam asmeniui arba
valstybés projektui jgyvendinti jtraukiamas naujas arba kei¢iamas esamas partneris (-iai);

104.5. leidZziama panaudoti jgyvendinant projekta sutaupytas I¢Sas Taisykliy III skyriaus
treCiajame skirsnyje nurodytais atvejais ir perkeliant 1éSas kurio nors veiklos rodiklio tinkamy
finansuoti islaidy suma nukrypsta nuo projekto sutartyje planuotos sumos daugiau kaip 20 procenty;

104.6. projekto vykdytojui Taisykliy 132 punkte nustatyta tvarka skiriamas papildomas
finansavimas.

105. Neatitinkantys né vienos i§ Taisykliy 104 punkte nurodyty aplinkybiy projekto sutarties
keitimai laikomi neesminiais. Projekty sutar¢iy neesminius keitimus atlieka jgaliotoji institucija
kartu su projekto vykdytoju. Projekto vykdytojui pakanka rastu informuoti jgaliotaja institucija apie
neesminius pakeitimus, o jgaliotajai institucijai — raStu pritarti pakeitimams.

106. Jgaliotoji institucija jvertina i§ projekto vykdytojo ar kity Saltiniy gauta informacija ir,
jeigu nurodyti projekto planuoto jgyvendinimo nukrypimai yra negalimi, per 14 dieny nuo
informacijos gavimo dienos raStu apie tai informuoja projekto vykdytoja, jpareigodama imtis
priemoniy nukrypimams iStaisyti. Tais atvejais, kai jgaliotajai institucijai reikia kreiptis ] kitas
institucijas ar jstaigas, Siame Taisykliy punkte arba Taisykliy 108 punkte nurodytas terminas, per
kurj jgaliotoji institucija turi iSnagrinéti gauta informacija apie projekto planuoto jgyvendinimo
nukrypimus, pagristais atvejais gali buti pratgstas ir apie tai informuojamas projekto vykdytojas
(jeigu informacija buvo gauta i§ projekto vykdytojo).

107. Ivertinusi i§ projekto vykdytojo ar kity Saltiniy gauta informacija, jeigu nurodyti
projekto planuoto jgyvendinimo pakeitimai yra galimi, jgaliotoji institucija gali inicijuoti projekto
sutarties keitimg. Taisykliy 105 punkte nurodytais atvejais jgaliotoji institucija raStu pateikia



projekto vykdytojui pritarima keisti projekto sutartj per 14 dieny nuo informacijos gavimo
jgaliotojoje institucijoje dienos. Jeigu atlickamas projekto sutarties keitimas Taisykliy 104 punkte
nurodytais atvejais, jgaliotoji institucija, Taisykliy 107 punkte nustatyta tvarka suderinusi projekto
sutarties keitimo projekta su atsakinga institucija, pateikia projekto sutarties keitimo salygas
projekto vykdytojui pasirasyti per 35 dienas.

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

108. Taisykliy 104 punkte nurodytais atvejais jgaliotoji institucija per 14 dieny rastu
informuoja atsakingg institucijg apie poreik] pakeisti projekto sutartj. Atsakinga institucija per 14
dieny rasStu pritaria sutarties keitimui, pritaria tik daliai keitimo arba jam nepritaria (nepritardama
projekto sutarties ar jos dalies keitimui, nurodo nepritarimo priezastis). Jeigu atsakinga institucija
projekto sutarties keitimui nepritaria, jgaliotoji institucija informuoja projekto vykdytoja, kad
planuoti projekto sutarties pakeitimai negalimi, nurodydama nepritarimo priezastis.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

109. Jei kei¢iami projekto sutarties duomenys apie jgaliotosios ar atsakingos institucijy,
projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) pavadinimus, adresus, kitg kontakting informacijg ar
projekto saskaitos numerj, projekto sutarties Salims uZtenka apie tai informuoti vienai kitg rastu.
Projekto sutartis laikoma pakeista nuo tokios informacijos gavimo i§ duomenis kei¢ian¢ios projekto
sutarties Salies dienos.

110. Jgaliotajai institucijai paprasSius, projekto vykdytojas per jgaliotosios institucijos
nustatytg terming turi pateikti dokumentus, kuriais pagrindziama informacija, ir (arba) papildomag
informacija, reikalingg sprendimui dé¢l projekto sutarties keitimo priimti.

111. Jgaliotoji institucija, priimdama sprendimg dé¢l projekto sutarties keitimo, ir (arba)
atsakinga institucija, pritardama arba nepritardama projekto sutarties keitimui, atsizvelgia | Sias
aplinkybes:

111.1. ar pakeitus projekto sutartj bus pasiekti projekto tikslai (jgaliotoji institucija ir (arba)
atsakinga institucija turi atsizvelgti j aplinkybes, kuriy projekto vykdytojas negaléjo numatyti
teikdamas paraiska, taip pat jvertinti numatomo projekto sutarties pakeitimo jtakg projektui
taikytiems atrankos kriterijams);

111.2. ar dar nejgyvendinus projekto veikly projekto sutartyje nustatyta PMIF programos
rodiklio reikSmé maZzinama dél mazesnés projekto veiklos (-y) apimties arba dél veiksniy, kuriy
jtakos projekto vykdytojas negali sumazinti (tokiu atveju projekto sutartis gali buti keiiama;
projekto sutartis néra kei¢iama, jei dar nejgyvendinus projekto veikly projekto sutartyje nustatyta
PMIF programos rodiklio reik§mé mazinama dé¢l veiksniy, kuriy itakg projekto vykdytojas dar gali
sumazinti, arba dar néra galimybés nustatyti, kad jgyvendinus visas projekto veiklas ir (arba) PMIF
programos rodiklio pasiekimo momentu nebus pasiekta projekto sutartyje nustatyta PMIF
programos rodiklio reikSme, taip pat jei jgyvendinus projekto veiklas galutiniame mokeéjimo
prasyme nurodyta, kad projekto sutartyje nustatyta PMIF programos rodiklio reik§mé nepasiekta).

112. Vertindama gauta informacija apie projekto jgyvendinimo nukrypimus, jgaliotoji
institucija turi jvertinti jy jtakg projektui skirty finansavimo 1é8y dydziui, projekto tinkamumui
finansuoti ir projekto atitik¢iai Taisykliy 27 punkto reikalavimams. Nustaciusi, kad projektui turi
biti skirta maziau projekto finansavimo 1€8y, nei numatyta projekto sutartyje, jgaliotoji institucija
gali tai jtraukti j projekto sutarties keitimo salygas arba atlikti vienasalj projekto sutarties keitima,
vadovaudamasi Taisykliy 115.1 papunk¢iu. Atlikusi projekto sutarties keitimg, kuriuo buvo
sumazinta projekto sutartyje nurodyta projektui skirty finansavimo 1éSy suma, igaliotoji institucija
prireikus inicijuoja iSmokéty projektui skirty finansavimo 1é8y dalies sugrazinimg, vadovaudamasi
Taisykliy IV skyriaus deSimtuoju skirsniu.
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113. Jeigu reikia, jgaliotoji institucija projekto vykdytojui nurodo, kokius veiksmus ir per
kokj terming jis turi atlikti, kad buty atliktas projekto sutarties pakeitimas. Jeigu projekto
vykdytojas per nurodyta terming nepasiraSo (nepatvirtina) projekto sutarties pakeitimo arba
neatlieka kity nurodyty veiksmy, laikoma, kad jis nesutiko su pasitilytu projekto sutarties keitimu.

114. Projekto sutarties pakeitimo nuostatos taikomos iki projekto sutarties pakeitimo
atsiradusiems Saliy santykiams, jei projekto sutarties pakeitime nenustatoma kitaip.

115. Jgaliotoji institucija turi teis¢ vienaSaliu sprendimu pakeisti projekto sutartj, kai:

115.1. mazéja projekto tinkamy finansuoti iSlaidy suma, didziausia Europos Komisijai
tinkamy deklaruoti i§laidy suma ir (arba) didziausias galimas projektui skiriamo finansavimo 1ésy
dydis Taisykliy 112, 136, 179, 255, 282, 342 punktuose nurodytais atvejais ir dél to reikia sumazinti
projekto sutartyje nurodytg projektui skirty finansavimo 1éSy dydj;

115.2. keiciasi Lietuvos Respublikos ir (ar) ES teisés aktai, dél kuriy reikia keisti projekto
sutart] (jskaitant PFSA, kai jis kei¢iamas Taisykliy 42 punkte nustatytais atvejais ir kai jj keiciant
nurodyta, kad pakeitimai taikomi jgyvendinamiems projektams).

116. Jgaliotoji institucija, priémusi vienaSalj sprendimg pakeisti projekto sutartj, rastu
pateikia sprendimg projekto vykdytojui ir atsakingai institucijai per 7 dienas nuo jo pri€mimo
dienos. Projekto vykdytojui nevykdant projekto sutarties saglygy jgaliotajai institucijai vienaSaliSkai
pakeitus projekto sutart], projekto sutartis gali buti nutraukiama Taisykliy 120 punkte nustatyta
tvarka. Projekto sutartis negali biiti nutraukta, jeigu Vyriausiojoje administraciniy gin¢y komisijoje
ar teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka yra nagrinéjamas projekto vykdytojo
skundas dél jgaliotosios institucijos priimto vienasSalio sprendimo dé¢l projekto sutarties pakeitimo.

117. Keiciant projekto sutart] Saliy sutarimu arba priimant vienasal] sprendima pakeisti
projekto sutart] Taisykliy 115 punkte nurodytais atvejais, sprendimas dél projekto finansavimo néra
keiCiamas, iSskyrus atvejus, kai Taisyklése nustatyta kitaip.

118. Jgaliotoji institucija, suderinusi su atsakinga institucija, turi teis¢ nutraukti projekto
sutart] Taisykliy 116 punkte nustatytais atvejais, priémusi Taisykliy 242.5 papunktyje nurodytg
sprendima, taip pat kitais atvejais, kai projekto vykdytojas nevykdo projekto sutarties salygy.

119. Jgaliotoji institucija, ketindama nutraukti projekto sutartj, rastu informuoja atsakingg
institucijg apie poreikj nutraukti sutartj. Atsakinga institucija per 14 dieny pritaria arba nepritaria
projekto sutarties nutraukimui (nepritardama projekto sutarties nutraukimui nurodo nepritarimo
priezastis).

120. Jgaliotoji institucija, priémusi sprendimg nutraukti projekto sutartj Taisykliy 116 ir 118
punktuose nurodytais atvejais, pradeda projekto sutarties nutraukimo procediirg: rastu informuoja
projekto vykdytoja apie pradétg projekto sutarties nutraukimo procediira ir nustato ne trumpesnj
kaip 14 dieny termina, per kurj projekto vykdytojas gali pateikti motyvuotus paaiSkinimus. Kai
igaliotoji institucija iSnagrin¢ja gauta informacija arba kai projekto vykdytojas per nustatyta terming
nepateikia motyvuoty paaiSkinimy (po termino gauti paaiSkinimai néra nagrinéjami), jgaliotoji
institucija priima sprendima dél projekto sutarties nutraukimo. Sprendimas nutraukti projekto sutartj
gali biiti priimtas ne anksciau kaip po 30 dieny nuo projekto vykdytojo informavimo apie pradéta
projekto sutarties nutraukimo procediirg raSto iSsiuntimo dienos. Savo sprendimg jgaliotoji
institucija raStu siuncia projekto vykdytojui ir atsakingai institucijai. Priimdama sprendima
nutraukti projekto sutartj, jgaliotoji institucija prireikus inicijuoja iSmokeéty projektui skirty
finansavimo 1é8y ar jy dalies sugrazinima, vadovaudamasi Taisykliy IV skyriaus deSimtojo skirsnio
nuostatomis.

121. Projekto vykdytojas turi teis¢ atsisakyti vykdyti projekto sutartj apie tai informuodamas
jgaliotaja institucija raStu. Jeigu projekto vykdytojui buvo iSmokéta projektui skirty finansavimo
léSy, projekto sutartis laikoma nutraukta po to, kai iSmokétos projektui skirtos finansavimo 1éSos
susigrazinamos i§ projekto vykdytojo vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus deSimtuoju skirsniu.
Kitais atvejais projekto sutartis laikoma nutraukta nuo informacijos apie projekto vykdytojo



ketinima nutraukti projekto sutartj gavimo jgaliotojoje institucijoje dienos. Igaliotoji institucija rastu
informuoja projekto vykdytoja, kad projekto sutartis nutraukta.

122. Jgaliotoji institucija raStu informuoja atsakingg institucijg apie uzbaigtas Taisykliy 120
ir 121 punktuose nustatytas projekto sutarties nutraukimo procediiras. Atsakinga institucija, gavusi
informacija apie nutraukta projekto sutartj, keifia sprendimag dél projekto finansavimo arba
pripazjsta ji netekusiu galios.

123. Projekto sutartis gali biti kei¢iama ir nutraukiama Siame Taisykliy skirsnyje nustatyta
tvarka nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos iki visy projekto sutartj pasirasiusiy Saliy
isipareigojimy pagal projekto sutartj jvykdymo dienos, t. y. projekto jgyvendinimo laikotarpiu,
poprojektiniu laikotarpiu (jeigu taikoma) ir dokumenty saugojimo laikotarpiu, kuris nustatomas
vadovaujantis Taisykliy VI skyriaus $estuoju skirsniu.

TRECIASIS SKIRSNIS
PAPILDOMAS JGYVENDINAMO PROJEKTO FINANSAVIMAS IR SUTAUPYTU LESU
PANAUDOJIMAS

124. Papildomas finansavimas projektui gali buiti skiriamas vadovaujantis Taisykliy 3
punkte nurodytais principais. Jgyvendinami projektai gali biiti papildomai finansuojami S$iais
atvejais:

124.1. valstybés projekta numatoma jgyvendinti didesnés apimties: pasiekti daugiau
kiekybiniy rezultaty ir (ar) jgyvendinti daugiau veikly, jeigu dél didesnés apimties projektas duoty
daugiau socialinés ir (ar) ekonominés naudos, taip pat geriau prisidéty prie PMIF programos
konkreciy tiksly arba ypatingy atvejy jgyvendinimo;

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

124.2. dé¢l objektyviy priezasCiy, kurios atsirado valstybés projekto jgyvendinimo metu ir
kuriy nebuvo jmanoma numatyti paraiSskos rengimo, vertinimo, projekto atrankos ir sprendimo dél
projekto finansavimo priémimo metu, padidéja projekto sutartyje numatytoms veikloms jgyvendinti
nustatyty projekto tinkamy finansuoti islaidy suma;

124.3. didinama valstybés projekto finansuojamoji dalis, kai projekto tinkamy finansuoti
i8laidy suma nesikeicia;

124.4. atsiranda iSlaidy, kurios susidaro projekto jgyvendinimo metu dél atsakingos ir (arba)
igaliotosios institucijy keliamy papildomy su projekto jgyvendinimu susijusiy reikalavimy
(pavyzdziui, kai prasoma pateikti pazymas, turto vertinimo ataskaitg ar kt.), kurie nebuvo keliami
paraiSkos teikimo metu.

125. Taisykliy 124 punkte numatytais atvejais papildomas finansavimas projektui gali biiti
skiriamas, jeigu tenkinamos Sios salygos:

125.1. projekto vykdytojas, vadovaudamasis ES ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, émési
priemoniy, galin¢iy sumazinti papildomas islaidas;

125.2. projekto vykdytojas neturi galimybiy papildomas iSlaidas apmokeéti i§ nuosavy lésy;

125.3. projekto vykdytojui néra apmokétos galutiniame mokéjimo praSyme nurodytos
18laidos;

125.4. skyrus papildoma finansavima nebus virSytas didZiausias galimas projektui skiriamo
finansavimo 1ésy dydis, jei jis nustatytas PFSA;

125.5. papildomas finansavimas skiriamas finansuoti toms projekto veiklos iSlaidoms,
kurios nebuvo pripazintos netinkamomis finansuoti nustacius pazeidima, vadovaujantis Taisykliy
IV skyriaus devintuoju skirsniu;

125.6. papildomas finansavimas skiriamas finansuoti toms veiklos i§laidoms, kurios atitinka
PFSA nustatytus reikalavimus;
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125.7. papildomas finansavimas skiriamas nevir§ijant Veiksmy jgyvendinimo plane
atitinkamam PMIF programos veiksmui numatyto finansavimo;

125.8. projekto vykdytojas jsipareigoja igyvendinti papildomus informavimo apie projekta
veiksmus, jeigu skyrus papildoma finansavimg pasikeicia privalomiems informavimo apie projekta
veiksmams taikomi reikalavimai, nustatyti Taisykliy VI skyriaus pirmajame skirsnyje.

126. Papildomus reikalavimus dél papildomo finansavimo skyrimo gali nustatyti atsakinga
institucija PFSA.

127. Projekto vykdytojas, siekdamas gauti papildomg finansavimg, raStu kreipiasi ]
atsakingg institucijg. Atsakinga institucija, iSnagriné€jusi projekto vykdytojo praSymg ir jvertinusi, ar
papildomas finansavimas atitikty Taisykliy 125.7 papunktyje nurodyta salyga (Taisykliy 124.1
papunktyje nurodytais atvejais, taip pat jvertinusi, ar planuojamos papildomai finansuoti veiklos
atitinka Taisykliy 20 punkto salygas), apie preliminary pritarimg skirti papildomg finansavimg raStu
informuoja projekto vykdytoja ir jgaliotgja institucijg. Projekto vykdytojas, gaves atsakingos
institucijos preliminary pritarimg, jgaliotajai institucijai rastu teikia praSyma skirti papildoma
finansavimg projektui (Taisykliy 24 priedas).

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

128. Kartu su praSymu skirti papildomg finansavimg projekto vykdytojas turi pateikti
dokumentus, Kkuriais pagrindziama, kad tenkinamos papildomo finansavimo skyrimo sglygos,
nustatytos Taisykliy 124 ir 125 punktuose, arba paaiSkinimus ir kitg informacija, kuri, jo manymu,
yra svarbi sprendimui dé¢l papildomo finansavimo skyrimo priimti. Dokumenty, kurie buvo
anksciau pateikti jgaliotajai institucijai, pakartotinai teikti nereikia.

129. Jgaliotoji institucija, vadovaudamasi Taisykliy III skyriaus SeStuoju ir septintuoju
skirsniais, atlicka praSymy skirti papildomg finansavimg vertinimg. Vertindama prasyma skirti
papildomg finansavimg jgaliotoji institucija jvertina jgyvendinant projekta sutaupytas léSas (kaip
nurodyta Taisykliy 133 punkte), kuriomis biity galima apmokéti praSyme nurodytas papildomas
iSlaidas ar jy dalj.

130. Jgaliotoji institucija, atlikdama praSymy skirti papildomg finansavimg vertinima,
patikrina, ar tenkinamos projekty finansavimo sglygos pagal su PFSA patvirtintg projekto
tinkamumo finansuoti vertinimo lentele (kuri rengiama pagal Taisykliy 3 priede pateikta formg), t.
y. Taisykliy 124.1 papunktyje nurodytais atvejais patikrina atitiktj pagal visus projekto tinkamumo
finansuoti vertinimo lentelés bendryjy projekty reikalavimy aspektus, Taisykliy 124.2 ir 124.4
papunkéiuose nurodytais atvejais patikrina atitiktj pagal projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
lenteles 4.3, 5.3, 6.1, 6.2 ir 7.3—7.6 papunkciuose nurodytus vertinimo aspektus, Taisykliy 124.3
papunktyje nurodytu atveju patikrina atitiktj pagal projekto tinkamumo finansuoti vertinimo lentelés
4.3 ir 5.3 papunk¢iuose nurodytus vertinimo aspektus.

131. Igaliotoji institucija, atlikusi projekto papildomy isSlaidy tinkamumo finansuoti
vertinimg, per 30 dieny (Taisykliy 124.3 papunktyje numatytu atveju — per 14 dieny) nuo praSymo
skirti papildomg finansavima gavimo dienos nustato projektui galimg skirti papildomy lésy dydj ir
baigusi vertinimg parengia ISvada dél praSymo skirti papildomg finansavima (Taisykliy 10 priedas)
(toliau — isvada), kuria pateikia atsakingai institucijai.

132. Atsizvelgdama | iSvada, atsakinga institucija priima sprendima skirti projektui
papildoma finansavima arba jo neskirti. Sprendimas rengiamas ir apie jj informuojama Taisykliy 87
ir 90 punkty nustatyta tvarka. Priémus sprendimg skirti projektui papildomg finansavima,
atliekamas projekto sutarties keitimas, kaip nustatyta Taisykliy 104 punkte.

133. Jei projekto vykdytojas, jgyvendindamas projekta, sutaupo 1éSy (t. y. kai jvykdzius
visus ar pagrindinius numatytus projekto pirkimus paaiskéja, kad kai kuriems projekto rezultatams
pasiekti reikia maziau 1éSy, nei numatyta projekto sutartyje, arba kai atsisakoma jgyvendinti tam
tikras projekto sutartyje numatytas veiklas ar jy dalj), jis gali kreiptis ] jgaliotaja institucijg ir praSyti
leisti jgyvendinant projekta sutaupytas léSas panaudoti $iais atvejais:
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133.1. jei numatoma projekta jgyvendinti didesnés apimties: pasiekti daugiau kiekybiniy
rezultaty ir (ar) jgyvendinti daugiau veikly, jeigu dél didesnés apimties projektas geriau prisidéty
prie PMIF programos konkreéiy tiksly arba ypatingy atvejy jgyvendinimo;

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

133.2. jei reikia padidinti valstybés projekto finansuojamaja dalj, nevir$ijant projekto
sutartyje nurodytos projektui skirty finansavimo 1éSy sumos;

133.3. jei reikia apmokéti iSlaidas, kurios susidaro projekto jgyvendinimo metu dél
atsakingos ir (arba) jgaliotosios institucijos keliamy papildomy su projekto jgyvendinimu susijusiy
reikalavimy (pavyzdziui, kai praSoma pateikti pazymas, turto vertinimo ataskaita ar kt.), kurie
nebuvo keliami paraiskos teikimo metu;

133.4. jei dél objektyviy aplinkybiy triiksta 1éSy projekto sutartyje numatytiems rezultatams
pasiekti.

134. Kai atsiranda Taisykliy 133 punkte nurodytos aplinkybés ir projekto vykdytojas
kreipiasi ] jgaliotgja institucijg praSydamas leisti panaudoti jgyvendinant projekta sutaupytas léSas
padidinant veikly kiekybinj rezultatg projekto sutartyje jau numatytoms veikloms jgyvendinti arba
perkeliant trukstamas léSas projekto sutartyje numatytam veiklos rezultatui pasiekti, atliekamas
Taisykliy 104.5 papunktyje arba 105 punkte nurodytas projekto sutarties keitimas.

135. Projekto jgyvendinimo metu sutaupytos IéSos gali biiti panaudojamos, jei leidziant jas
panaudoti vadovaujamasi skaidrumo, neSaliSkumo, vieSumo ir lygiateisiSkumo principais ir
laikomasi Taisykliy 125.1-125.3, 125.5-125.6 papunkciuose nustatyty salygy ir PFSA nuostaty.

136. Jei projekto vykdytojas nepraso ir nenumato praSyti panaudoti jgyvendinant projekta
sutaupyty 1€Sy arba jgaliotoji institucija nepritaria Siy 1éSy panaudojimui, jgaliotoji institucija gali
sumazinti projekto sutartyje nurodyta didziausig galimg tinkamy finansuoti iSlaidy suma ir
didziausig galimg projektui skiariamy finansavimo 1éSy dydj nelaukdama projekto finansavimo
pabaigos.

~ KETVIRTASIS SKIRSNIS
MOKEJIMAI PROJEKTO VYKDYTOJUI

Mokéjimy projekto vykdytojui tvarka

137. Projekto vykdytojas ne véliau kaip per 30 dieny nuo projekto sutarties jsigaliojimo
dienos jgaliotajai institucijai turi pateikti Mokéjimo praSymy teikimo grafikg (Taisykliy 11 priedas),
kurj turi patvirtinti jgaliotoji institucija, apie tai informuodama projekto vykdytoja. Prireikus,
projekto vykdytojas gali sitlyti keisti mokéjimo praSymy teikimo grafika, pateikdamas jgaliotajai
institucijai derinti patikslinta moké¢jimo praSymy teikimo grafikg. Mokejimo praSymai pagal
patikslinta mokéjimo praSymy teikimo grafikg teikiami tik gavus jgaliotosios institucijos
patvirtinimg. Mokeéjimo praSymy teikimo grafike nurodoma informacija apie planuojamus pateikti
mokéjimo prasymus: jy datos ir sumos. Projekto vykdytojas turi atnaujinti ir kartu su kiekvienu
Mokéjimo praSymu (Taisykliy 12 priedas) jgaliotajai institucijai pateikti atnaujinta mokéjimo
prasymy teikimo grafika, jei jgaliotoji institucija nenustato kitaip.

138. Projekto vykdytojas jgaliotajai institucijai teikia tarpinius ir galutinj mokeéjimo
prasSymus, taip pat gali teikti Avanso mokéjimo praSymg (Taisykliy 13 priedas), jei tai numatyta
projekto sutartyje. Mokéjimo prasymus projekto vykdytojas jgaliotajai institucijai gali teikti nuo
projekto sutarties jsigaliojimo dienos iki projekto finansavimo pabaigos, bet ne véliau kaip iki 2023
m. kovo 1 dienos.

139. Moke¢jimo prasymy teikimo terminai:
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139.1. avanso mokéjimo prasymas gali buti teikiamas jsigaliojus projekto sutarciai ir (arba)
viso projekto jgyvendinimo metu, kai projekto vykdytojui reikia apyvartiniy 1éSy projektui
igyvendinti, jei dar nebuvo i§mokéta maksimali projekto sutartyje numatyta avanso suma;

139.2. pirmajj tarpinj mokéjimo praSyma projekto vykdytojas teikia ne véliau kaip po 90
dieny nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos, jeigu su jgaliotgja institucija derinant mokéjimo
prasymy teikimo grafikg nenustatyta kitaip;

139.3. tarpinius mokéjimo praSymus projekto vykdytojas teikia ne reciau kaip kas 90 dieny,
jei igaliotoji institucija, atsizvelgdama ] projekto specifika ir projekto vykdytojo pinigy srauty
poreikj, projekto sutartyje arba mokéjimo prasSymy teikimo grafike nenustato kitaip;

139.4. galutinis mokéjimo prasymas teikiamas iki projekto sutartyje nustatyto termino, Kuris
negali biti trumpesnis kaip 30 dieny nuo projekto veikly jgyvendinimo pabaigos. Sis terminas
netaikomas tuo atveju, kai jgaliotoji institucija galutinj mokéjimo praSymg atmeta Taisykliy 262.4
papunktyje nustatyta tvarka.

140. Projekto islaidos gali biiti apmokamos Siais buidais:

140.1. islaidy kompensavimo biidu, kai projekto vykdytojas deklaruoja patirtas ir apmokétas
iSlaidas (taip pat iSlaidas, apmokamas supaprastintai). Tokiu atveju projekto vykdytojas jgyvendina
projektg i§ projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) léSy arba avansu gauty 1ésy;

140.2. saskaity apmokéjimo budu, kai projekto vykdytojas deklaruoja patirtas, bet dar
neapmokétas i$laidas (taip pat iSlaidas, apmokamas pagal fiksuotgjg normg). Tokiu atveju projekto
vykdytojas, gaves 1éSas, per 7 dienas iSmoka jas (taip pat nuosavas ir (ar) partnerio (-iy) léSas
projektui jgyvendinti, jeigu buvo jsipareigojes skirti tam 1éSy ir jos nepervestos anks¢iau) rangovui,
paslaugy teikéjui arba prekiy tiekéjui ir jgaliotajai institucijai per 7 dienas rastu pranesSa apie patirty
iSlaidy apmokéjimg bei pateikia iSlaidy apmokéjimg jrodanc¢iy dokumenty kopijas. Kol projekto
vykdytojas neiSmoka mokéjimo praSyme nurodyty 1éSy rangovui, paslaugy teikéjui ar prekiy
tiek€jui ir jgaliotajai institucijai raStu nepraneSa apie patirty iSlaidy apmokéejimag, jgaliotoji
institucija vidaus procediiry apraSe nustatyta tvarka gali netvirtinti véliau projekto vykdytojo
teikiamo (-y) mokéjimo praSymo (-y) ar jo (jy) dalies.

141. Kiekvienam projektui taikytinas (-i) iSlaidy apmokéjimo budas (-ai) nustatomas (-i)
projekto sutartyje. | vieng mokéjimo praSyma gali biiti jtrauktos projekto islaidos, kurioms apmokeéti
taikomi abu Taisykliy 140 punkte nurodyti iSlaidy apmokéjimo budai.

142. Projekto vykdytojas ir projekto partneris projekto jgyvendinimo metu privalo uztikrinti
tinkama projekto islaidy buhalterinés apskaitos atskyrimg nuo projekto vykdytojo ir projekto
partnerio bendros buhalterinés apskaitos. Su projektu susije buhalterinés apskaitos jrasai turi biiti
lengvai atskiriami nuo kity jprastiniy operacijy arba su kitais vykdomais projektais susijusiy
operacijy. Projekto operacijy apskaitai tvarkyti rekomenduojama naudoti atskiras saskaity plano

subsaskaitas arba kitaip atskirti operacijas, pavyzdziui, naudojant kodavima.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

143. Prie$ sudarydamas projekto sutartj, projekto vykdytojas turi turéti kredito jstaigoje
atskirg saskaita projektui skiriamy finansavimo 1éSy apskaitai tvarkyti (iSskyrus tinkamai pagristus
atvejus), jeigu numatoma iSmokéti avansg projektui finansuoti ir (ar) projekto iSlaidoms taikyti
saskaity apmokéjimo buda.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

144. Jgyvendings visas projekto sutartyje nustatytas projekto veiklas, projekto vykdytojas
jgaliotajai institucijai pateikia galutinj mokéjimo praSyma. Jeigu jgaliotoji institucija, patikrinusi
galutinj mokéjimo praSyma, nustato, kad projekto vykdytojui 1Sy iSmokéta maziau, nei numatyta
projekto sutartyje ir (ar) pagal projekto tinkamy finansuoti iSlaidy patvirtinimo dokumentus,
trukstamos léSos jam i§mokamos patvirtinus galutinj mokéjimo praSyma. Jeigu jgaliotoji institucija,
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patikrinusi galutinj mokéjimo prasyma, nustato, kad léSy iSmokéta daugiau, nei numatyta projekto
sutartyje ir (ar) pagal projekto tinkamy finansuoti iSlaidy patvirtinimo dokumentus, iSmokéty
projekto finansavimo €Sy pervirSis turi biiti susigrazinamas vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus
desimtojo skirsnio nuostatomis. Jgyvendinant ypatingy atvejy projektus, atsiskaitymo uz avansu

iSmokétas léSas tvarka gali biiti nustatoma PFSA.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

Avanso mokéjimo sglygos

145. Neteko galios nuo 2015-10-14
Punkto naikinimas:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

146. Neteko galios nuo 2015-10-14
Punkto naikinimas:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

147. Avanso suma negali virSyti 30 procenty projektui jgyvendinti skirtos projekto
finansavimo 1€Sy sumos. Jgyvendinant ypatingy atvejy projektus, PFSA gali biiti nustatomas

didesnis maksimalus mokétino avanso dydis.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

148. Kartu su avanso mokejimo praSymu privatiis juridiniai asmenys turi pateikti avanso
draudimo dokumenta: finansy jstaigos ar draudimo jmonés garantijag ar laidavimo raSta arba
laidavimo draudimo rasta dél visos avanso sumos, vieSieji juridiniai asmenys — avanso draudimo
dokumentg dél avanso sumos, kai ji didesné kaip 40 000 (keturiasdeSimt tiikstanCiy) eury.
Reikalavimas pateikti avanso draudimo dokumentg netaikomas biudZetinéms jstaigoms, taip pat
vieSosioms jstaigoms, kuriy savininké arba viena i§ dalininky yra valstybe, labdaros ir paramos
fondams, kuriy vienintelé¢ dalininké yra valstybé. Avanso draudimo dokumente nurodytas naudos
gavejas turi biiti atsakinga institucija. Avanso draudimo dokumente turi biiti nurodyta avanso
draudimo suma ir galiojimo terminas, kuris negali biiti trumpesnis nei mokéjimo prasymo, kuriame

galutinai jvertinamas turimas avansas, patvirtinimo data.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

149. Gaves avansa, projekto vykdytojas tarpinj mokéjimo praSyma teikia jgaliotajai
institucijai ne veliau kaip po 90 dieny nuo sutarties jsigaliojimo datos, jei projekto sutartyje ar
mokejimo praSymy teikimo grafike nenurodyta kitaip. Jeigu per 90 dieny nuo avanso gavimo dienos
projekto vykdytojas nepradeda jgyvendinti projekto ir nepatiria i§laidy, avansu iSmokétos 1éSos arba
jy dalis turi biiti susigrazinamos vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus de$imtuoju skirsniu. Sio
punkto nuostatos netaikomos jgyvendinant ypatingy atvejy projektus.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

150. Jeigu tikrindama mokéjimo praSyma arba gavusi informacijg i§ atsakingos institucijos
jgaliotoji institucija nustato, kad jgyvendinant projekto veiklas neuZtikrinamas efektyvus avanso
panaudojimas, ji avansu iSmokéty €Sy suma ar jos dalimi sumaZina pagal patvirtinta mokéjimo
prasyma mokeéting sumg arba inicijuoja avansu iSmokéty projekto finansavimo lésy arba jy dalies
susigrazinimg vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus deSimtuoju skirsniu.
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Mokéjimo prasymu ir iSlaidy patvirtinimo dokumenty teikimas

151. Mok¢jimo prasSymai rengiami pagal atitinkamo mokeéjimo praSymo forma (Taisykliy 12
ir 13 priedai). Projekto vykdytojas, uzpildgs mokéjimo prasymo forma, rastu teikia jg jgaliotajai
institucijai. Projekto vykdytojas mokéjimo praSymus teikia mokéjimo prasymy teikimo grafike
nustatytais terminais.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

152. Jgaliotoji institucija kartu su tarpiniais ir galutiniu mokéjimo prasymais gali prasyti
projekto vykdytojo pateikti Siuos projekto tinkamy finansuoti i§laidy patvirtinimo dokumentus:

152.1. kai i8laidas praSoma apmokéti i§laidy kompensavimo biidu, — iSlaidas pagrindzianciy
ir iSlaidy apmokéjimg jrodanciy dokumenty kopijas bei veiklas ir rezultata pagrindZianciy
dokumenty kopijas; o jei iSlaidos apmokamos supaprastintai:

152.1.1. nepra$o pateikti jokiy dokumenty, jei i§laidos apmokamos pagal fiksuotaja norma;

152.1.2. praSo pateikti dokumentus ar jy kopijas, kuriais jrodomas projekto kiekybinio
rezultato pasiekimas, jei i§laidos apmokamos taikant fiksuotuosius jkainius;

152.1.3. praso pateikti dokumenty, kuriais jrodomas projekto veiklos jgyvendinimas,
kopijas, jei iSlaidos apmokamos taikant fiksuotgjg suma;

152.2. kai islaidas prasoma apmokéti sgskaity apmokéjimo budu, — iSlaidas pagrindzianéiy
dokumenty kopijas. ISlaidy apmokéjimg jrodanciy dokumenty kopijas praSoma pateikti jvykdzius
mokéjimus kartu su praneSimu apie patirty iSlaidy apmokejimg, kaip nurodyta Taisykliy 140.2
papunktyje.

153. Pries pateikdamas jgaliotajai institucijai rangovo, paslaugy teikéjo ar prekiy tiekéjo
iSrasyta saskaita, projekto vykdytojas turi patikrinti jg, jos atitiktj rangos, paslaugy teikimo ar prekiy
tiekimo sutarties saglygoms, patikrinti ir priimti atliktus darbus, suteiktas paslaugas ar patiektas
prekes (iSskyrus iSankstinio apmokéjimo saskaitg).

Mokéjimo prasymy tikrinimas ir tvirtinimas

154, Uz mokejimo prasymy tikrinimg, projekto tinkamy finansuoti islaidy patvirtinimo
dokumenty tikrinimg ir tinkamy finansuoti i§laidy nustatymg atsakinga jgaliotoji institucija.

155. Jgaliotoji institucija mokéjimo praSymus tikrina ir tvirtina vadovaudamasi jgaliotosios
institucijos vidaus procediiry aprasu ir patikimo finansy valdymo principu. Moké&jimo prasymas
tikrinamas ir tvirtinamas pildant jgaliotosios institucijos vidaus procediiry apraSe nustatytos formos
mokéjimo prasymo patikros lapa.

156. Jgaliotoji institucija nustato atranking tinkamy finansuoti iSlaidy patvirtinimo
dokumenty patikros tvarka ir informuoja apie ja atsakingg institucija.

157. Jeigu nustatoma, kad pateiktas klaidingai arba nevisiSkai uzpildytas mokéjimo
praSymas ir (arba) su mokéjimo praSymu pateikti ne visi jgaliotosios institucijos paprasyti projekto
tinkamy finansuoti iSlaidy patvirtinimo dokumentai, jgaliotoji institucija papraso projekto vykdytojo
patikslinti mokéjimo praSyma ir (arba) pateikti trikstamus dokumentus, nustatydama terming, per
kurj mokéjimo praSymas turi buti patikslintas ir (arba) dokumentai turi buiti pateikti (projekto
vykdytojas negali teikti patikslinto mokejimo praSymo savo nuoZilira, jgaliotajai institucijai
neprasant). Sis terminas neturi biiti trumpesnis kaip 7 dienos ir ilgesnis kaip 14 dieny, jeigu
jgaliotoji institucija ir projekto vykdytojas bendru sutarimu nenusprendzia kitaip. Jeigu jgaliotoji
institucija negali jvertinti iSlaidy tinkamumo finansuoti dél pateiktos ne visos informacijos,
jgaliotoji institucija patvirtina tik tinkama finansuoti iSlaidy suma.

158. ]galiotajai institucijai patvirtinus mokéjimo praSyma, apie tai informuojamas projekto
vykdytojas, t. y. nurodoma si informacija (jeigu ji turima):


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7395b650cb9011e7910a89ac20768b0f

158.1. tinkamomis finansuoti iSlaidomis pripazinta mokéjimo praSyme nurodyty islaidy
suma;

158.2. tinkamomis finansuoti islaidomis nepripazinta mokéjimo praSyme nurodyty iSlaidy
suma ir Sio sprendimo priezastis;

158.3. informacija apie tai, kad tinkamomis finansuoti iSlaidomis nepripazinta suma,
iStaisius nurodytus trukumus, galima jtraukti j kita mokéjimo praSyma;

158.4. grazintiny 1éSy, t. y. 1éSy, dél kuriy grazinimo priimtas sprendimas (toliau —
grazintinos 1éSos), suma, iSskaiCiuota i§ sumos, mokétinos pagal projekto vykdytojo pateikta
mokejimo praSyma;

158.5. avansu iSmokéty 1&sy ar jy dalies suma, kuria mazinama pagal patvirtintg mokejimo
praSymag mokétina suma, jeigu jgaliotoji institucija Taisykliy 150 punkte nustatyta tvarka priima
sprendimg avansu iSmokéta 1€Sy suma ar jos dalimi sumazinti mokéting suma pagal pateikta
mokeéjimo praSyma;

158.6. pagal patvirtinta mokéjimo prasymag nustatyta mokétina skirty finansavimo 1ésy
suma;

158.7. kita, jgaliotosios institucijos nuomone, aktuali informacija.

Projekto iSlaidy apmokéjimas

159. Jgaliotoji institucija ne véliau kaip per 30 dieny (kai pateiktas avanso mokéjimo
praSymas — per 14 dieny) nuo mokejimo praSymo registravimo dienos patvirtina tinkamai parengta
mokéjimo praSymg, parengia ir atsakingai institucijai pateikia ParaiSkg asignavimy valdytojui
(Taisykliy 14 priedas). | vieng paraiskg asignavimy valdytojui gali biiti jtrauktos islaidos,
apmokamos tik pagal vieng i§ Taisykliy 140 punkte nurodyty iSlaidy apmokeéjimo biidy.

160. Taisykliy 159 punkte nurodytas terminas netaikomas, kai jgaliotoji institucija galutinio
mokéjimo prasymo tikrinimo metu, vadovaudamasi Taisykliy 199 punktu, atlieka projekto patikra
projekto jgyvendinimo ir (ar) administravimo vietoje (toliau — patikra vietoje) ar turi gauti kity
institucijy ar eksperty i§vadas dél produkty ir (ar) rezultaty kokybés patvirtinimo. Siame Taisykliy
punkte nurodytais atvejais jgaliotoji institucija paraiSka asignavimy valdytojui parengia ne véliau
kaip per 70 dieny nuo mokéjimo praSymo registravimo dienos.

161. Taisykliy 159 ir 160 punktuose nurodyti terminai netaikomi, kai jgaliotoji institucija
galutinio mokéjimo praSymo tikrinimo metu jtarusi, kad yra projekto sutarties pazeidimy, Taisykliy
IV skyriaus devintajame skirsnyje nustatyta tvarka atlieka jtariamo pazeidimo tyrima ir kai yra
sustabdytas 1éSy iSmokéejimas Taisykliy 240 punkte nustatyta tvarka. Tokiu atveju jgaliotoji
institucija privalo informuoti projekto vykdytoja apie pateikto mokéjimo praSymo tikrinimo termino
pratgsimag ir paraiSkg asignavimy valdytojui rengia ir teikia ne véliau kaip per 7 dienas nuo
sprendimo dé¢l pazeidimo priémimo arba nuo projektui skirto finansavimo léSy ar jy dalies
sugragzinimo, arba nuo 1ésy iSmokéjimo atnaujinimo dienos.

162. Paraiska asignavimy valdytojui tvirtina jgaliotosios institucijos vadovas ar jo jgaliotas
asmuo.

163. Jgaliotosios institucijos patvirtinta paraiska asignavimy valdytojui teikiama atsakingai
institucijai. Jgaliotoji institucija gali papraSyti atsakingos institucijos graZinti paraiska asignavimy
valdytojui, kol atsakinga institucija neperduoda mokeéjimo paraiSkos Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos Valstybés izdo departamentui (toliau — Valstybés iZdo departamentas).

164. Atsakinga institucija gauna paraiSkg asignavimy valdytojui kaip mokejima
pagrindZiant] dokumenta, reikalingag mokéjimo paraiskai Valstybés izdo departamentui parengti ir
mokéjimui atlikti.

165. Atsakinga institucija turi patikrinti gauta paraiska asignavimy valdytojui ir, jeigu ji
tinkamai parengta, Valstybés biudzeto IéSy iSdavimo i§ valstybés izdo saskaitos taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro 2000 m. liepos 21 d. jsakymu Nr. 195 ,.Dé¢l



Valstybés biudzeto 1éSy iSdavimo i§ valstybés izdo sgskaitos taisykliy patvirtinimo* (toliau —
Valstybés biudzeto 1éSy iSdavimo taisyklés), nustatyta tvarka parengti ir pateikti mokéjimo paraiska
Valstybés izdo departamentui per 3 darbo dienas nuo paraiSkos asignavimy valdytojui gavimo
dienos.

166. Paraiska asignavimy valdytojui tikrinantis atsakingos institucijos darbuotojas jsitikina,
ar nevirSytos Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto PMIF programai numatytos asignavimy
Sumaos.

167. Nustaciusi, kad gauta paraiska asignavimy valdytojui parengta netinkamai (iSskyrus
Taisykliy 166 punkte nustatyta atveji), arba jgaliotajai institucijai papraSius grazinti paraiska
asignavimy valdytojui, atsakinga institucija paraiSkga asignavimy valdytojui grazina jgaliotajai
institucijai, nurodydama grazinimo priezastis.

168. Igaliotoji institucija, atsizvelgdama j nurodytas grazinimo priezastis, ne véliau kaip per
3 darbo dienas po paraiskos asignavimy valdytojui grazinimo dienos parengia naujg paraiSka
asignavimy valdytojui ir pateikia jg atsakingai institucijai.

169. Projekto finansavimo 1éSas projekto vykdytojui perveda Valstybés izdo departamentas
1§ asignavimy valdytojo programy, kuriose numatytos PMIF léSos ir (ar) Lietuvos Respublikos
valstybés biudZeto 1€Sos, skirtos PMIF programai finansuoti. Mokéjimo paraiskas Valstybés izdo
departamentas apmoka vadovaudamasis Valstybés biudzeto 1¢sy iSdavimo taisyklémis. Mokéjimai
projekto vykdytojams atliekami ir atlikty mokéejimy apskaita tvarkoma Valstybés biudzeto apskaitos
ir mokéjimo sistemoje.

170. Projekto vykdytojui apmokamos visos jgaliotosios institucijos nustatytos tinkamomis
finansuoti pripazintos iSlaidos arba jy dalis, apskai¢iuota projekto finansuojamajai daliai.

171. Projektui skirtos finansavimo l€Sos pervedamos ] projekto sutartyje nurodytg projekto
saskaitg.

172. Jeigu pasikeiCia projekto sutartyje nurodytos projekto sgskaitos duomenys, projekto
vykdytojas privalo ne véliau kaip kita darbo dieng nuo duomeny pasikeitimo dienos apie tai
elektroniniu pasStu pranesti jgaliotajai institucijai. Jei projekto vykdytojas nejvykdo Sios pareigos
arba projekto sagskaitos duomenys pasikeic¢ia po to, kai jgaliotoji institucija patvirtina mokéjimo
praSyma, ir projekto finansavimo 1éSos yra pervedamos j ankstesn¢ projekto saskaitg, toks projekto
finansavimo 1éSy pervedimas yra laikomas tinkamu ir visa atsakomybé dél tokio projekto
finansavimo 1é8y pervedimo tenka projekto vykdytojui.

Palukany apskaita

173. Jei projekto iSlaidos buvo apmokétos saskaity apmokéjimo budu arba projekto
vykdytojui buvo iSmokétas avansas, projekto vykdytojas galutiniame moké&jimo prasyme privalo
jgaliotajai institucijai pateikti informacija apie paliikanas, sukauptas projekto saskaitoje, kuri
nurodyta projekto sutartyje, arba apie tai, kad paliikanos skai¢iuojamos nebuvo.

174. Projekto saskaitoje sukaupty palikany dydziu, vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus
deSimtuoju skirsniu, turi biti maZinama pagal galutin} mokéjimo praSyma mokétina projektui skirto
finansavimo i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy dalis. Jeigu sukaupty palikany suma
didesné uz mokéting pagal galutinj mokéjimo prasyma projektui skirto finansavimo i§ Lietuvos
Respublikos valstybés biudZeto 1eéSy dalj, pervirSis arba visos sukauptos palikanos turi buti
grazinami vadovaujantis Taisykliy 258 punktu.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

175. Tuo atveju, kai sukaupty paltikany suma maZesné nei 15 eury arba lygi $iai sumai ir
mokétinos pagal galutinj mokéjimo prasyma projektui skirto finansavimo i§ Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto 1éSy dalies nepakanka sukaupty paliitkany sumai ar jos daliai jskaityti su projekto
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vykdytojo pateiktu galutiniu mokejimo praSymu, likusi nejskaityta palikany suma arba visos
sukauptos paliikanos neturi biiti grazinamos.

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

PENKTASIS SKIRSNIS
PMIF PROGRAMOS RODIKLIAI

176. Vadovaudamasis PFSA nustatytais reikalavimais, pareiskéjas, pildydamas paraiska,
pasirenka projektui taikomus PMIF programos rodiklius, kuriuos jsipareigoja pasiekti iki projekto
veikly jgyvendinimo pabaigos.

177. Uz projekto sutartyje nustatyty PMIF programos rodikliy pasiekimg projekto
vykdytojas atsiskaito teikdamas moké&jimo praSymus pagal mokéjimo prasymy teikimo grafika.

178. Nustatant PMIF programos rodiklius, skai¢iuojant pasiektas jy reikSmes ir atsiskaitant
uz juos turi buti vadovaujamasi Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos rodikliy skai¢iavimo tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. liepos 14 d. jsakymu Nr. A1-432 , D¢l Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos rodikliy skai¢iavimo
tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Rodikliy skai¢iavimo apraSas) bei PFSA.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

179. Jeigu Rodikliy skai¢iavimo aprase nurodytu pasiekimo momentu projekto vykdytojas
yra nepasiekes projekto sutartyje nustatyty PMIF programos rodikliy, jgaliotoji institucija jvertina
projektui skirto finansavimo pagrjstumg ir, atsizvelgdama j PMIF programos rodikliy nepasiekimo
priezastis, gali vienaSaliu sprendimu sumazinti projekto sutartyje nustatyta projektui skirtg
finansavimg vadovaudamasi Taisykliy 181 punktu. Tokiu atveju iSmokétos 1éSos susigrgzinamos
Taisykliy IV skyriaus deSimtajame skirsnyje nustatyta tvarka.

180. Projekto vykdytojui nepasiekus projekto sutartyje nustatyty PMIF programos rodikliy,
projektui skirtas finansavimas negali biiti mazinamas, jei yra tenkinama bent viena i$ $iy salygy:

180.1. PMIF programos rodiklis nepasiektas dél mazesnés konkreCios projekto veiklos
jgyvendinimo apimties, taciau projekto vykdytojas pagrindzia patirtas projekto iSlaidas
atsizvelgdamas j nepasiektg PMIF programos rodiklio reikSme;

180.2. projekto veiklos jgyvendintos projekto sutartyje numatyta apimtimi, o PMIF
programos rodiklis nepasiektas d¢l veiksniy, kuriy jtakos PMIF programos rodiklio nepasiekimui
projekto vykdytojas negal¢jo sumazinti (PMIF programos rodiklio nepasiekimo pagristumas gali
biiti vertinamas atsizvelgiant | atitinkamy PMIF programos nacionalinio tikslo ir (ar) veiksmo
specifika, suderinus su atsakinga institucija), ir projekto vykdytojas kartu su galutiniu mokéjimo
praSymu arba ataskaita po projekto finansavimo pabaigos pateikia pagristus paaiSkinimus, kodél
nepasieké PMIF programos rodiklio reik§mes.

181. Rodikliy skai¢iavimo aprase nurodytu pasiekimo momentu (projekto veikly
igyvendinimo pabaigoje) projekto vykdytojui nepasiekus projekto sutartyje nustatyty PMIF
programos rodikliy (iSskyrus Taisykliy 180 punkte nustatytus atvejus), projekto sutartyje nustatytas
projektui skirtas finansavimas turi biti mazinamas vadovaujantis Taisykliy 183-187 punktais.
Projektui skirtas finansavimas turi biiti mazinamas nekei¢iant projekto tinkamy finansuoti islaidy
dydzio, t. y. atitinkama suma dengiama projekto vykdytojo nuosavo jnaSo dalimi.

182. Jeigu PMIF programos rodiklio reik§més nepasiekimas yra susijes su konkrecios
projekto veiklos vykdymo apimties sumazéjimu ir projekto vykdytojas nepagrindzia patirty projekto
iSlaidy atsizvelgdamas j nepasiekta PMIF programos rodiklio reik§me, mazinama projektui skirto
finansavimo dalis apskai¢iuojama proporcingai pagal nejvykdyty projekto veikly apimtj ir (arba)
yra lygi nepagrijstai patirtoms projekto iSlaidoms.
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183. Jeigu PMIF programos rodiklio reikSmés nepasiekimas néra susijes su konkrecios
projekto veiklos vykdymo apimties sumazéjimu, bet yra salygotas veiksniy, kuriy jtaka PMIF
programos rodiklio nepasiekimui projekto vykdytojas galéjo sumazinti (PMIF programos rodiklio
nepasiekimo pagristumas gali biiti vertinamas atsizvelgiant j atitinkamy PMIF programos veiksmy
specifika, suderinus su atsakinga institucija), mazinama projektui skirto finansavimo dalis
apskai¢iuojama taip (skai¢iuojant nuo projekto sutartyje nustatytos rodiklio reik§mes):

183.1. jei PMIF programos rodiklis (-iai) nepasiektas (-i) nuo 10 proc. iki 25 proc.
(iskaitytinai), projektui skirtas finansavimas mazinamas 5 proc.;

183.2. jei PMIF programos rodiklis (-iai) nepasiektas (-i) nuo 25,01 proc. iki 40 proc.
(1skaitytinai), projektui skirtas finansavimas mazinamas 10 proc.;

183.3. jei PMIF programos rodiklis (-iai) nepasiektas (-i) nuo 40,01 proc. iki 50 proc.
(iskaitytinai), projektui skirtas finansavimas mazinamas 15 proc.;

183.4. jei PMIF programos rodiklis (-iai) nepasiektas (-i) daugiau kaip 50 proc., projektui
skirtas finansavimas mazinamas 20 proc.

184. Jei Taisykliy 183 punkte numatytu atveju daugiau nei vienas PMIF programos rodiklis
yra nepasiektas daugiau kaip 10 proc., projektui skirtas finansavimas mazinamas tik viena
(didziausia) apskaiCiuota suma.

185. Kai uz skirtingy PMIF programos rodikliy nepasiekima turi bliti mazinamas projektui
skirtas finansavimas vadovaujantis skirtingomis nuostatomis, nurodytomis Taisykliy 182 ir 183
punktuose, projektui skirtas finansavimas turi biiti mazinamas tik viena (didZiausia) projektui skirta
finansavimo suma, apskaiciuota pagal viename i$ $iy punkty nustatyta tvarka.

186. Jei uz PMIF programos rodikliy nepasiekima projektui skirtas finansavimas jau buvo
vieng kartg sumazintas 20 proc. pagal Taisykliy 182 ar 183 punkto nuostatas arba daugiau pagal
Taisykliy 182 punkto nuostatas, véliau nebegali biti papildomai mazinamas projektui skirtas
finansavimas pagal Taisykliy 183 punkto nuostatas.

187. Jei pagal Taisykles uz PMIF programos rodikliy nepasiekimg projektui skirtas
finansavimas buvo sumazintas maziau nei 20 proc., véliau projektui skirtas finansavimas gali biiti
papildomai sumazintas pagal Taisykliy 183 punkto nuostatas, bet kartu ne daugiau kaip 20 proc.

SESTASIS SKIRSNIS
INFORMACIJA APIE PMIF PROJEKTU DALYVIUS

188. Projekto vykdytojas teikia jgaliotajai institucijai Duomeny apie Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo programos projekto dalyvius ketvirCio ataskaitas (Taisykliy 15
priedas) per 10 dieny pasibaigus kalendoriniam ketvir¢iui.

189. Projekto vykdytojas kartu su tarpiniais ir galutiniu mokéjimo praSymais, kuriuose
deklaruojamos su projekto dalyviais susijusios iSlaidos, teikia jgaliotajai institucijai informacija apie
projekto dalyvius (jei esama dalyviy), pradéjusius dalyvauti projekto veiklose iki mokéjimo
praSymo ataskaitinio laikotarpio pabaigos, pagal P